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Basel, den 10. Oktober 1962. Zivilgeriehtsselireilicrei Basel-Stadt:
Prozesskanzlei.

Abhanden gekommene Werttitel - Tltres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Es wird vermissl: Namenschuldbrief vom 2. Juli 1936. Beleg 1/7776. im
II. Rang, von Kr. 101)00. Das Grundpfand haftet auf der Liegenschaft Langenthal,

Grundbuehblall Nr. 2-191 enthaltend Wohnhaus Nr. 21 für Fr. 55 (100,
brandversicherl und 6.1 1 Aren Hausplatz und Umschwung an der F.schen-
slrasse, Plan 21. amll. Wert Fr. 57 900, des Herrn Alfred Waldmann-Wichter-
mann sei., Langenthal.

Der allfällige, unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert,
denselben hinnen Jahresfrist von der ersten Bekanntmachung an gerechnet dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung des
Titels erfolgt. (6032)

Aarwangen, den 22. Oktober 1962. ' Bit Gerichtspräsident: Brincr.

Die Kraftloserklärung des Inhabersclurldbricfs von Fr. 30 000 mit Zins
Iiis 6°0, lastend im III. Rang auf Sektion III. Parzelle 273 des Grundbuchs
Basel-Stadt, hinler einem Vorgang von Fr. 100 000 im 1. und einer leeren
Pfandstelle von Fr. 12 000 im II. Rang. Gebäude Küchengasse 13, Basel.
Ursprüngliche Schuldner: Friedrich Haug und Ottilie Haug geh. .Moosmann,
wird hegehrt.

Gemäss Besehluss des Zivilgerichts Basel-Stadl vom 3. Oktober 1962
wird der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Titel innert einem Jahr,
d.h. bis 15. Oktober 1963, der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst
der Schuldbrief nach Ablauf der Frist kraftlos erklärt wird. (581ä)

Vermisst wird ein Namenschuldbrlef von Fr. 5000, errichtet am 9. Dezember

1931, haftend in Pfandslelle II der Liegenschaft Wiler b. U.-Grundbuch-
hlalt Nr. 284, Bei. Serie I, Nr. 3233, zugunsten von Paul Hirt, Biel.

Der unbekannte-Titelinhaber wird ersucht, den Titel binnen Jahresfrist
seil der ersten Auskündung an beim Richleramt Fraubrunnen vorzulegen,
widrigenfalls der Titel als kraftlos erklärt wird. (60.7-)

Fraubrunnen, den 24. Oktober 1962. Ber Gerichtspräsident:
Schindler.

Der unhekannte Inhaber des Schuldbriefes vom 3. März 1947 von Franken
8000.—, lastend auf Grundbuch Grenehen Nr. 4761. z. Zt. der Errichtung
zugunsten der Solothurner Kantonalbank, Filiale Grenehen, am 29. Juni
1948 Uebertragung der Gläubigerrechte aul Frau Meta Fankhauser-Linder,
Herisau, wird hiermit öffentlich aufgefordert, denselben innert einer Frisl
von einem Jahr, von der ersten Bekanntmachung an gerechnet, dein
Unterzeichneten vorzulegen, widrigenfalls der Schuldbrief als kraftlos erklart wird.

Solothurn, den 22. Fehrnar 1962. (1751)

Ber fierielitsstatlhalter von Siilolliiirn-Leherii:
Dr. G. Corneille.

Kraftloserklärungen — Annulations

Le 24 oelohre 1962. j'ai prononce Tannnlation des 3 feuilles de coupons
(Tactions au porteur N08 593 4 29, -4-10 259 et 110 260 de la societe anonyme
Nestle Alimenlana S.A.. ä Vevey. (606)

Yevey, le 24 octobre 1962.

Le president du Tribunal du district de Yevey:
A. Loude.

Handelsregister - Reglstre du commerce - Registro di commercio

Kantone Cantons Cantoni:

Zurich. Bern. Uri, Xidwaldeu. Kribourg. Sololhurii. Basel-Stadl. Basel-Land-
scliall, .Vlialllmiiseii, Appenzell A.-Mb.. St. Gullen. Graubünden, Thurgau,

Ticmo. Vaud, Yalais, Ncuchätel.

Zürich - Zurieh - Zurigo
22. Oktober 1962.

U erbefiiiiiii/. A.C.. in Zurich. Unter dieser Firma besieht auf Grund der .Sta¬

tuten vom 25. September 1962 eine Aktiengesellschaft. Sie he/.wcckl in erster
Linie die Finanzierung von Werbeniassiiahnien und hefasst sich aber auch mit
der Yenuil I lung und Durchführung von Marketing-, Werbe- und Wellbewerbs-
masMialiiiieii. Die Gesellschaft kann sieh an anderen l uleriiehnien beteiligen
und alle Geschalte tätigen, die geeignet sind, die Erreichung ihres Zweckes zu
fordern und zu erleichtern. Das Grundkapital helragl Fr. 50 000, ist zerlegt in
50 Inhaberaktien zu Fr. IlHX) und isl voll einbezuhlt. Piiblikationsorgan ist das
Schweizei ische I Iniidelsanitshlatb Der Yerwaltimg.srat bestellt ans 1 bis 5

Mitgliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungsniles mit Eiiizelunlerschrift
ist Dr. Haus Welti, von und in Tlinlwil. (ieschäftsdomizil: Borsenstra.sse 21 in
Zurich I (c o Allgemeine Treuhand AG.).

Bern - Berne - Berna
Bureau Aarwangen

20. Oklober 1962.

kniiini(|nrii«|>iiMierei Langenthal AG (Filature de laine peitpiee Langenthal SA)
(Filature «Ii luuu Langenthal SA), in Langenthal (S11AB. Nr. 296 vom
18. Dezember 1961, Seite 3668). Neu wurde in die Verwaltung gewühlt Paul
Spycher. von Koni/, in Langenthal. Er fuhrt Kollektivunterschrift zu zweien
mit einem der übrigen Zcieliniingsbeiechtigtcn.

Bureau Bern
18. Oktober 1962. Schreinerei.

Ed. l'roliM. in Boll. Gemeinde Yechigen. Inhaber der Firma ist Eduard
Probst, von Lutzelfhih, in Boll, Gemeinde Vechigcn. Schreinerei. Worbstrasse.

19. Okiober 1962. Bauunlernehnuing.
Ilyser \ Co.. in Bern. Bauiinternehmung, Kommanditgesellschaft (SI1AB.
Nr. 19 vom 21. Januar 1962, Seite 239). Neues (ieschäftsdomizil: Kasthofer-
strasse 23.

19. Oktober 1962. Einrahmungen.
Art uro llriciitini. in Bern, Einrahmungsgcsrhnft (SHAB. Nr. 167 vom 19. Juli
1911, Seite 1631). Die Birma wird infolge 'Todes des Inhabers gelöscht.

19. Okiober 1962. W irtschart.
Bails Marli. In Liebefekl. Gemeinde Köniz. Bei rieb der Wirtschaft Liebefeld
(S1IAB. Nr. 52 vom 3. Marz 1911, Seite 430). Die Firma wird infolge Ge-
schaflsaulgabe gelöscht. •

19. Oktober 1962.

Iiiiinnhilieiigesellsehafi Aebisirasse A.G., in Bern, Verwaltung und Vermietung
von Liegenschaften usw. (SIIAB. Nr. 62 vom 15. März I960, Seite 851). Fritz
Gerber-Streit wohnt min in Meilen (Zurich).

19. Okiober 1962.

liiinioliilieiigesellsehafi Wankdorffeld A.G., in Bern, Verwaltung und
Vermietung von Liegenschaften usw. (SIIAB. Nr. 62 vom 15. März 1960, Seite
851). Erilz Gerber-Streit wohnt nun in Meilen (Zürich).

19. Okiober 1962.
Itadio-.Srhueix. Aktiengesellschaft fiir drahtlose Telegraphic und Telephonic,
in Bern (SIIAB. Nr. 13 vom 17. Januar 1962, Seite 163). I)r. Enrico Celio
und Dr. Eni/. Kothen sind ans dein Verwnltungsral ausgeschieden; ihre l'nler-
schriflen sind erloschen. Die Prokura des W ilhelm Golllieh Dothen ist erloschen.

19. Okiober 1962. Tea-Itooni.
T. Kistler. in Köniz, Beirieb des Gasthofes «Bären» (SIIAB. Nr. 211 vom
1 I. Okiober 1955. Seile 2607). Die Finna hat ihren Silz nach Bern verlegt.
Neue Geschaftsmilur: Betrieb des Tea-Rooms «Exil». Schvvanengas.se 8.

19. Oktober 1962. Elektrische Anlagen usw.
I'eler Seliiirer. in Bern. Inhaber der Firma isl Pel er Schärer', von Obersteckholz,
in Bern. Elektrische Anlagen und Handel mil elektrischen Apparalen. Ilocller-
strasse 18.

22 Ok lober 1962.

Garten-Apotheke \ Drogerie Chr. Zogg. in Wabern. Gemeinde Köniz (SHAB.
Nr. 55 vom 9. März 195!/ Seile 710). Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe
gebischt.

22. Oktober 1962. Fe tie. Oclc.
\dolf Soli in i<l- Erlien Aktieuge-ellsi-hafl. in Bern. Fabrikal ion von technischen
Fetten und Oclrii usw. (SIIAB. Nr. 35 vom 12. FYbru.ii 1962, Seite 117). Die
Unterschrift des Willy F. Pauk isl erloschen.

22. Oklober 1962.

Vereinigung fiir eiuheiiliehe Italian marken. \ KltA (\--oeialion du timbre
ruhai- iiuifie. \ KltA (A--oeia/.iinie per rnuificu/.iouc dei liiioui di -coulo, VERA).
in Bern (SIIAB. Nr. 272 vom 19. November 1956, Seite 2910). Als neuer
Verwalter wurde gewählt Klaus Gasser, von Lauperswil, in Bern. Er zeichnet
kollektiv zu zweien mit den bisherigen Zeielinuiigsherechtigten, jedoch nicht
mit Karl Thielcrt. Karl Thielert ist nicht mehr Yervyalter, zeichnet jedoch wie
bisher mit Max Brand, Hermann Hattemcr, Paul Gerber und Hans Weber.
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22. Oktober 1962. Mercerie. Bonneteric.
II. Moser, in Bern, Handel mit Mereerie- und - Bonneterieartikeln (S11AB.
Nr. 233 vom 7. Oktober 1935, Seile 2317). Die Firma ist infolge Aufgabe des
Geschäftes erloschen.

Bureau de Courtelary
22 octobre 1962.

Auma Watch S.A. Fabrique d'horlogeric. ä Tramclan, fabrication, achat et
vente d'horlogeric (FOSC. du 12 oetobre 1962. X° 239, page 2921). Domicile
transfere: rue des Pres 21.

Bureau Frutigen
22. Oktober 1962. Zimmerei usw.

Willi, v, Kiinel. in Heichenbach im Kandertal, mechanische Zimmerei und
Bungeschaft (S11AB. Xr. 76 vom 30. März 1911, Seite 716). Die Firma wird
infolge Todes des Inhabers gelöscht.

Bureau Sehlossicil (Bezirk Konolfingen)
19. Oktober 1962. Schuhwaren.

Marie Zbindeii-Kmiz. bisher in Messen (S11AB. Xr. 71 vom 27. März 1933,
Seite 728). Die Firma bat ibren Sitz nach Hiifenacht, Gemeinde Worh verlegt.
Inhaberin ist Marie Zhinden-Kunz, Khefrau des Hansuli. von Guggisberg,
in Riifenaclit, Gemeinde Worh, der seine Zustimmung zum Geschäftsbetrieb
gegeben hat. Handel mit Schuhwaren. Alte Bernslrasse 53.

Bureau Thun

20. Oktober 1962. Liegenschaften.
Kurt Spörri. in Thun. Inhaber der Firma ist Kurt Rudolf Spörri, von Fischen-
tbal (Zurieh), in Thun. Vermittlungen und Verwaltungen von sowie Handel mit
Liegenschaften. Pfaffenbuhlwcg 38, Thun 1.

Uri - Uri - Uri
Berichtigung.

W'ulo Hertschinger AG.. Zweigniederlassung Altdorf, in Altdorf (SilAB.
Xr. 239 vom 12. Oktober 1962, Seile 2921). Das richtige Zitat lautet: S11AB.
Xr. 132 vom 3. .Juli 1961, Seite 1915.

Nidwaiden - Unterwald-le-bas - Unterwaiden basso
22. Oktober 1962. Därme. Metzgereiartikel usw.

Ant. Z'qniqgeii A.-(i.. in Hergiswil. Handel mit Därmen, Metzgereiartikeln
und Maschinen (SHAB. Xr. 205 vom 2. September 1960, Seite 2551). Gemäss
öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung vom 20. Oktober 1962
wurden die Gesellseliaftsstatutcn dahin geändert, dass die 100 Namenaktien
zu Fr. 2.>00 in 250 Namenaktien zu Fr. 1000 umgewandelt worden sind. Das
v oll liberierte Aktienkapital beträgt Fr. 230 000, eingeteilt in 250 Namenaktien
zu Fr. 1000.

Freiburg - Fribourg - Friborgo
Bureau de Fribourg

C.omplement.
Vnlfin S.A. Fribourg. ä Fribourg (FOSC.. du 23 octobre 1962. X° 218, page
3036). L'adniinistrateur Thierry de Boeeard. president du conseil d'adminis-
tration. de Fribourg, est domicilii; ä .letschwil, commune de Guin.

8 octobre 1962. •

Soreco Societe de Recherches et de Constructions S.A., ä Fribourg.
Suivant acte authentique et Statuts du 29 septembre 1962, il a ete constitue,
sous cette raison sociale, une societe anonyme ayant pour but, en Suisse
on ä Tetranger. Texecution de tons travaux d'etudes techniques, economi-
ques ou financiers; l'achat et la vente de tons materiaux ou fournitures
industrielles: la prospection ou la realisation de tous travaux concernant

Je.« constructions ou installations industrielles, ainsi que toutes operations
mobilieres, immobilieres. commerciales. industrielles ou financieres s'.v

rapportant. Le capital social est de fr. 50 000. divise en 500 actions de
fr. 100. au porteur, entierement liberees. Les publications sont faites dans

Ta Feuille officielle suisse du commerce. Les convocations et communications

sont portees ä la connaissance des actionnaires par une seule insertion

dans la Feuille officielle suisse du commerce ou par lettre recomman-
dee adressee ä chaque actionnaire. en tant que tous les actionnaires sont
connus. Le conseil d'administration est compose d'un ou de plusieurs mem-
bres, actuellement de: Georges Carrel, de Siviriez, ä Fribourg, president, et
Marcel Hugli. de et ä Geneve, vice-president, avec signature individuelle.
Locaux: 5, Perolles, chez Societe Fiduciaire Ravier S.A.

Bureau de Romont <district de la Glane)
19 octobre 1962.

Caisse d'Epargne de Siviriez, ä Siviriez, societe anonyme (FOSC. du
12 aoüt 1955. X° 187, page 2083). Selon proces-verbal authentique de son
assemblee generale du 25 mars 1962. la societe a procede ä la revision de

ses Statuts. Le capital social de fr. 50 000 est divise en 500 actions de

fr. 100 chacune, entierement liberees. Les actions sont actuellement au

porteur. La societe a pour but: de favoriser Tepargne; de venir en aide

par des avances de fonds ä Tagriculture, Tartisanat, Tindustrie et le

commerce: subsidiairement et dans une mesure compatible avec les interets
de la societe de procurer a la paroisse de Siviriez des revenus pour de-

penses de culte, a-uvres charitables et d'utilite sociale. Les publications
sont faites par voie d'insertion dans la Feuille officielle du canton de

Fribourg. et en outre dans la Feuille officielle suisse du commerce, dans

les cas prevus par la loi. La societe est administree par un conseil
d'administration de 5 ä 7 membres et par un comite de direction de 3 ä 5 mem-
bres. Le conseil d'administration est compose de: Louis Bays, president
(jusqu'ici membre > ; Robert Descloux. secretaire (inscrit); Louis Giroud

(inscrit): Max Cosandey (inscrit); Isidore Conus (inscrit); Joseph Bosson,
de Rue. ä Siviriez (nouveau): Jean Maillard (inscrit). Le comite de direction

est compose de Robert Descloux. prenomme, president; Joseph Bosson,

prenomme. et Louis Giroud. egalement prenomme. La societe est engagee

par la signature individuelle du caissier, Ferdinand Zaza (dejä inscrit).
lequel lie fait pas partie du conseil d'administration, ni du comite de

direction, et par la signature collective ä deux du president du conseil
d'administration avec le secretaire ou un autre membre dudit conseil. Leon

Cosandey. Louis Oberson et Frangois Demierre ne font plus partie du

conseil; leurs signatures sont eteintes. Locaux: Caisse d'Epargne.

Solothurn - Soleure - Soletta
Bureau Baisthal

22. Oktober 1962. Lebensmittel usw.
Genossenschaft Konkordia Herbetswil, in Herbetswil (SHAB. Nr. 138

vom 17. Juni 1957, Seite 1612). Aus der Verwaltung ist der Präsident
Albert Meier ausgetreten. Seine Unterschrift ist erloschen. In die Verwaltung

wurde als Präsident gewählt: Erwin Hug, von und in Herbetswil.
Der Präsident oder der Vizepräsident zeichnet mit dem Aktuar oder dem
Verwalter.

Bureau Olten-Gösgen
22. Oktober 1962. Buchdruckerei, Bureaubedarf usw.

A. Hänggi Söhne, in Ölten, Buchdruckerei. Bureaubedarf usw.,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 40 vom 17. Februar 1956, Seite 455). Diese Gesellschaft

hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters Hugo Hänggi
aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Das Geschäft wird vom Gesellschafter
Werner Hänggi, von Nünningen, min in Gunzgen, als Einzelkaufmann im
Sinne von Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet Werner Hänggi. Sie

bat ihren Sitz nach Gunzgen verlegt. Oberfeld.

Basel-Stadt - Bäle-Ville - Basilea-Cittä
18. Oktober 1962. Schilder.

Hugo Iliiiigqi. in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hugo Hänggi-Weiss,
von Nünningen, in Basel. Entgegennahme, von Druekanftrngen und Aufträgen
zur Ausführung von Schiebe- und Mctall-Schildern; Handel mit Bürobedarf.
Beim Wasserturm 10.

18. Oktober 1962. Textilwaren.
AAVolKchleqel-Iuiark. in Basel, Handel mit Textilwaren (SHAB. Xr. 62

vom 13. März 1956, Seite 681). Die. Eihzclfirnia ist infolge Aufgabe des Geschäfts
erloschen.

18. Oktober 1962. Vertretungen.
F. Pin«ker. in Basel, Verlagsverlretungen (SHAB. Xr. 29 vom 5. Februar 1957,
Seite 351). Die Einzelfirma hat den Silz nach Witterswil verlegt (SHAB.
Xr. 212 vom 16. Oktober 1962, Seite 130-1). Die Firma wird daher in Basel von
Amtes wegen gelöscht.

18. Oktober 1962. Liegenschaften.
Auriiico A.G.. in Basel, An- und Verkauf von Liegenschaften usw. (S11AB.
Xr. 296 vom 18. Dezember 1961, Seile 3670). Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewählt: Dr. Ruineil Sigg, von Zürich, in Muttenz. Kr führt Einzeluntcrschrift.

18. Oktober 1962. Liegenschaften.
Vnrbnseuni A.G.. in Basel. Unter dieser Firma bestellt auf Grund der Statuten
vom 18. Oktober 1962 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt: Verwaltung,
Finanzierung und Erwerb von Liegenschaften sowie Erstellung von Gebäuden,
im In- und Ausland. Die Gesellschaft kann sich an gleichen oder ähnlichen
Unternehmungen beteiligen. Das Grundkapital beträgt Fr. 100 000, eingeteilt
in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Bekanntmachungen
erfolgen im Schweizerischen 1 landelsamtsblatt. Dem 'Vcrwaltungsrat aus
einem oder mehreren Mitgliedern gehört an: Jeanne Bianzola-Fontaine, von
Genf, in Birsfelden. Sie führt Einzelunterschrift. Domizil:.Steinentorstrasse 19.

(bei C.onsilia-Fklueiaire). - - ...„ *.
18, Oktober 1962. •

'

Verein ffir missionarischen und diakoniselien Dienst in Kleiubasel, in Basel.
Unter diesem Namen besteht ein Verein zur Förderung des missionarischen
und diakoniselien Dienstes in Kleinbasel (bisher «Verein für die Kapelle von
Kleinbasel» oder auch «Verein für die Vereinskapelle Kleinbasel»). Die ursprünglichen

Statuten datieren vom 23. Juni 1920 und wurden am 11. Februar 1962

geändert. Die Mittel des Vereins werden beschafft durch Mitgliederbeiträge,
Sammlungen, Schenkungen, Vermächtnisse und Subventionen. Die persönliche

Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Organe des Vereins sind die
Mitgliederversammlung, die Konimission (Vorstand) und die Rechnungs-
revisoren. Der Präsident oder der Vizepräsident zeielinet mit dem Kassier oder
dem Aktuar. Präsident ist Pfr. Hans Nidecker, von Basel, in Riehen;
Vizepräsident: Pfr. Peter Kotach, von Herisau, in Basel; Kassier Daniel Sassi,

von und in Basel; Aktuar Walter Graf, von Bäretswil, in Basel. Domizil:
Klingentalstrasse 76,

19. Oktober 1962.
Erich Hausmann. Rarfüsserapotheke. in Basel (SHAB. Nr. 230 vom 2. Oktober
1935, - Seite 2143). Der Inhaber Erich Hausmann wohnt in Oberwil (Basel-
Landschaft).

19. Oktober 1962. Lederwaren usw.
Gebr. Droeser. in Basel, Kollektivgescllschaft, Lederwaren usw. (SHAB. Nr. 51

vom 3. März 1913. Seite 191). Die Gesehäftsnatur lautet nun: Handel mit
Lederwaren und Reiseartikcln. Beim Gesellschafter Josef Droeser, nun in
Münehenstein, ist der Allianzname weggefallen.

19. Oktober 1962. Leder usw.
Robert Hermann, in Basel. Handel mit'Leder usw. (SHAB. Nr. 22 vom
28. Januar 1952, Seite 259). Die Prokura des Salomon Heyniann-Goldschmidt
ist erloschen.

19. Oktober 1962. Musikinstrumente.
Hugo Schmitz-Meinel. vormals Paul Meinel. in Basel, Musikinstrumente usw.
(SHAB. Xr. 8 vom 11. Januar 1930, Seite 71). Der Inhaber Hugo Schmitz-
Meinel lieisst nun Schmitz-Schmidt. Geschäftsdomizil: Steinenvorstadt 7.

19. Oktober 1962. Schildermalerei.
Siegel & Matliis, in Basel, Kollektivgescllschaft, Schilder- und Flachmalerei
(SHAB. Xr. 236 vom 1. November 1951, Seite 2720). Domizil: Markircher-
strasse 33.

19. Oktober 1962. Leder.
Robert Nathan Dreyfus, in Basel, Handel mit feinen Lederwaren (SHAB.
Xr. 187 vom 13. August 1962, Seite 2341). Der Inhaber Robert Nathan Dreyfus
wohnt in St. Louis (Frankreich).

19. Oktober 1962.
Basier Randfabrik vorm. Trüdinqer& Eons, in Liqn., in Basel (SHAB. Nr. 138

vom 15. Juni 1950. Seite 1513/1). Domizil: Aesehenvorstadt 15 (bei Ehinger
A Lie.).

19. Oktober 1962.
Boehm & C.o.. vorin. Schweiz. Verlags-D'ruekerei, in Basel, Betrieb einer
Buchdruckerei (SHAB. Nr. 86 vom 1 1. April 1955, Seite 967). Der Gesellschafter
Roherl Boebm-Däppen wohnt in Oberwil (Basel-Landschaft).

19. Oktober 1962. Liegenschaften.
G.Tomek. in Basel. An- und Verkauf von eigenen Liegenschaften usw. (SI 1AB.
Nr. 279 vom 28. November 1957, Seite 3115). Der Inhaber wohnt nun in Bott-
mingen. Neues Gesehäflsdomizil: Claragraben 82 (bei Werner Tomek).
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10. Oktober 1902. Hoch-, Tief- und Strassenbau.
Jean Hit/, in Basel (SI IAB. Xr. 219 vom 21. Oktober 1961, Seite 3083). Prokura
wurde erteilt an Wilfried Emil Baumann, von Zürich und Acschlen bei Obcr-
diessbneh. in Frenkendorf. Er zeichnet zu zweien für das Gesamtunternchmcn.

19. Oktober 1962. Elcktro-Platlierungcn.
Karl (ianz & Co.. in Basel, Elcktro-Plattierungen (SHAB. Xr. 157 vom
9. .Juli 1951, Seile 1700). Aus der Kollektivgcsellschaft ist Rosalie Ganz-
Spreucrmann infolge Todes ausgeschieden.

19. Oktober 1902. Chemisch-technische Produkte.
A. Kern, in Basel, chemisch-technische Produkte usw. (SHAB. Xr. 177 vom
31. Juli 1950, Seite 1990). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschäfts
erloschen.

19. Oktober 1902.
Keller & Hard. MiiheKclircincrci und Innenausbau, in Riehen (SIIAB. Xr. 95
vom 26. April 1951, Seile 1060). Die Kollcktlvgesellschaft hat sich aufgelöst.
Die Firma isL nach beendigter Liquidation erloschen. Aktiven und Passiven
des Ladengeschäftes sind an die Einzclfirma «Keller, Möbel und Innenausbau»,
in Basel, und Aktiven und Passiven der Schreincrei-Werkslätle an die Einzelfirma

«Paul Bard», in Miinchcnstcin, übergegangen.
19. Oktober 1902.

Keller. Möbel und Innenausbau, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Paul
Keller-Bossharl, von Basel, in Riehen. Einzelprokura ist erteilt an Elisabeth
Keller-Bossbarl, von Basel, in Riehen. Die Firma hat Aktiven und Passiven
des Ladengeschäfts der erloschenen Kollektivgesellschaft «Keller £ Bard,
Möbelschrcinerei und Innenausbau», in Rieben, .übernommen. Handel mit
Möbeln; Innenausbau. Bäumleingasse 22.

19.'Oktober 1902.
Enrico Onori. Architekt, in Basel (SHAB. Xr. 260 vom 5. Xovember 1918,
Seite 2982). Die Einzclfirma hat den Silz nach Binningen verlegt (S1IAB.
Xr. 212 vom 10. Oktober 1902, Seite 2957). Die Firma wird daher in Basel von
Amtes wegen gelöscht.

19. Oktober 1962.
Pax-Anlnqe A.G.. in Basel (SHAB. Xr. 128 vom 4. .Juni 1962, Seile 1043).
Hans Brodbeck ist nicht mehr Präsident und Wolfgang Wenk nicht mehr
Vizepräsident des Verwaltungsrales. Sie zeichnen jedoch als Mitglieder weiterhin

zu zweien. Zum Präsidenten wurde gewählt: das Mitglied Andre Guinand
und zum Vizepräsidenten das Mitglied Dr. Hans Ming, von Lungern (nicht
Luzern, wie früher publiziert). Sie zeichnen zu zweien.

Basel-Landschaft - Bäle-Campagne - Basilea-Campagna
19. Oktober 1962. Malerarbeiten.

Oskar IIIiim-Tliommcn. in Bückten. Inhaber dieser Einzelfirma ist Oskar
Blum-Thommen, von Thun, in Bückten. Malcrgeschäft. Hesselberg 13.

19. Oktober 1902. Maschinen für Bäckereien usw.
Hcforma A.G., in Muttenz, Fabrikation von und Handel mit Maschinen,
Apparaten und Einrichtungen für Bäckereien usw. (S1IAB. Xr. 118 vom
21. Mai 1952, Seile 1319). Gerhard Wismer-Meier, Mitglied des Verwaltungs-
rates, wohnt rwn in Muttenz; - -•

19. Oktober 1962. Transformatoren usw.
Moser-Glaser & Co. A,G. .(MusepGla^er & Co. S.A.), in Muttenz, Fabrikation
von Transformatoren und elektrischen Apparaten usw. (SHAB. Xr. 23 vom
29. Januar 1902, Seite 293). Die Prokura des Wilhelm Frank ist erloschen.

Schaffhausen - Schaffhouse - Sciaffusa
19. Oktober 1962; Gasthaus, Landesprodukte usw.

Paul Röschli, in Buchberg. Inhaber dieser Einzelfirma ist Paul Röschli,
von und in Buchberg. Betrieb des Gasthauses «Zum Engel» sowie Handel
mit Landesprodukten, Bau- und Brennmaterial. Zum Engel.. '

19. Oktober 1962. Hotel.
Eugen Meier & Sohn, in Schaffhausen, Betrieb'des Hotels mit Bar
«Zum Löwen», Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 153 vom 4. Juli 1957, Seite
1798). Diese Gesellschaft ist seit dem 1. Januar 1962 aufgelöst. Die Firma
wird nach durchgeführter Liquidation gelöscht. Aktiven und Passiven werden

vom Gesellschafter Eugen Meier (Sohn), als Inhaber der
gleichnamigen Einzelfirma, in Schaffhausen, übernommen.

19. Oktober 1962. Hotel, Restaurant.
Eug. Meier, in Schaffhausen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Eugen
Meier, von Schaffhausen und Schieitheim, in Schaffhausen. Die Firma hat
Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Eugen Meier
& Sohn», in Schaffhausen, übernommen. Betrieb des Hotels mit Restaurant
und Bar «Zum Löwen». Vorstadt 29.

19. Oktober 1962. Kino.
Zehnder & Frauenfelder, in Schaffhausen, Betrieb des Kinos «Zum
Buchsbaum», Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 37 vom 14. Februar 1957,
Seite 434). Johanna Zehnder-Wüthrich ist infolge Todes'aus der Gesellschaft

ausgeschieden. Als neue Gesellschafter sind eingetreten Charlotte
Zehnder und Gottfried Zehnder, beide von Einsiedeln (Schwyz), in
Schaffhausen. Charlotte Zehnder führt die'Unterschrift nicht. Die Firma lautet
jetzt Frauenfelder & Zehnder.

22. Oktober 1962. Gasthof, Bäckerei, Lebensmittel.
Theodor Näf-Helg, in Lohn. Inhaber dieser Einzelfirma ist Theodor Näf-
Helg, von Stüsslingen (Solothurn), in Lohn (Schaffhausen). Betrieb des

Gasthofs «Zum Sternen», Bäckerei, Handel mit Lebensmitteln.

22. Oktober 1962. Schmiede, sanitäre Installationen usw.
Robert Wäckerlin, in S i b 1 i n g e n. Inhaber dieser Einzelfirma ist Robert
Wäckerlih, von und in Siblingen. Mechanische Schmiede, Ausführung von
sanitären Installationen sowie Handel mit landwirtschaftlichen Maschinen
und Geräten. Haus Nr. 121.

22. Oktober 1962. Gasthof, Tankstelle, Kiosk.
Fritz Pfister-Schlatter,"in Trasa dingen. Inhaber dieser Einzelfirma
ist Fritz Pfister-Schlatter, von Zürich, in Trasadingen. Betrieb des Gasthofes

«Zum Frohsinn», einer Tankstelle mit Kiosk ^Handel mit Raucherwaren,

Kaffee und Schokolade).

22. Oktober 1962.

Immobilien A.G. «zum blauen Stern» Schaffhausen, in Schaffhausen,
Kauf, Verkauf, Ueberbauung und Vermietung von Liegenschaften usw.

(SHAB. Nr. 39 vom 17. Februar 1958, Seite 471). Laut öffentlicher Urkunde
über die Generalversammlung vom 30.Mai 1962 hat die Gesellschaft ihre
Auflösung beschlossen. Nachdem die Liquidation beendet ist, wird die
Firma gelöscht.

22. Oktober 1962.
Angestellten-Pensionskasse der Georg Fischer Aktiengesellschaft, in

Schaffhausen, Genossenschaft (SHAB. Nr. 231 vom 2. Oktober 1956.

Seite 2491). Emil Beerli ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Der Präsident, Bruno Hässig, ist nun auch Bürger
von Schaffhausen.

Appenzell A.-Rh. - Appenzell Rh. ext. - Appenzello est.

19. Oktober 1962. Kosmetische Produkte.'
Albert Erni. in Heiden, Laboratorium fiir kosmetische Produkte (SHAB.
Xr. 71 vom 25. März 1960, Seite 960). Diese Firma ist infolge Aufgabe des

Geschäftes erloschen.
22. Oktober 1962.

Mikrowa Fein- und Selmellwanqcn A.G.. in Wnlzenhausen (SHAB. Xr. 125

vom 31. Mai 1956, Seite 1399). Rolf Iless-Dcdi ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. In den Verwallungsral wurde

gewählt: Gianin Caviezcl-Maxwell, von Valendas (Graubünden), in Walzenhausen.

Er führt Einzelunterschrift. Das Verwallungsratsmilglied Emil Holil-
Klctt fuhrt nun ebenfalls Einzelunterschrift.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo
19. Oktober 1962.

Liiftseilliabn U'anj|s-Pi/ol AG., in Wangs, Gemeinde Vilters (SHAB. Xr. 67

vom 21. März 1902, Seite 818). Martin Frculer ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Xcu wurde in den Verwaltimgsrnl
mit Kollektivunierschrift zu zweien gewählt: Fritz, Schrcpfer, von Obslalden
(Glarus), in Krenzlingen.

Graubünden - Grisons - Grigioni
16 ottöhre 1962.

Superficies Imniobiliare e Finan/.iarin S.A.. in Coira (FUSC. del 9 luglio 1962,

X° 157, pagina 1993). Con alto'notarile della sua assemblea generale straordi-
naria in data 12 oltobre 1902 la societä Im deciso di alimentäre il suo cnpitale
sociale da fr. 100 000 a fr. 350 000, mediante emissione di 250 azioni al porlatorc
di fr. 1000 cadauna. inleramente liberato. Gli statuti sono stati modific.ali di

conseguenza. II capitale sociale e ora di fr. 350 000, diviso in 350 azioni al

portalore da fr. 1000 cadauna,• interamente liberale.
16. Oktober 1902. Beteiligungen.

La Cellophane. Aktiengesellschaft, bisher in Basel (SHAB. Xr. 221 vom
21. September 1960, Seite 2719). Gemäss öffentlicher Urkunde über die
ausserordentliche Generalversammlung vom 2. Oktober 1962 wurde der Silz
nach Cliur verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Die Gesellschaft

bezweckt Erwerb und Verwaltung von' Beteiligungen auf industriellem

und kommerziellem Gebiete und Durchführung aller damit im
Zusammenhang stehenden Geschäfte. Die ursprünglichen Statuten datieren vom
22. Oktober 1926 und wurden am 5rXovejmber,(il937 und 19. Dezember 1919

j revidiert. Das voll einbezahltc Aktienkapital beträgt Fr. 100 000, eingeteilt in
• 200-auf'den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 500. Die Einberufung def

Generalversammlung und die Bekanntmachungen erfolgen im .Schweizerischen 1 landels-
nmlsblatt. Der Verwallungsrat besieht aus einem his drei Mitgliedern. Dr. Fritz
Matter ist ans dem Verwallungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Einziger Verwaltungsrat ist nun Max Seifert, von Binningen und Liestal,
in Liestal. Er führt Einzelunlerschrift. Gescluiftslokal: Postplalz II, bei
Dr. F. Brügger.

18. Oktober 1962. Beteiligungen usw.
Thomliro Ltd. (Thomliro A.G.) (Thombro S.A.), in Chur. Gemäss öffentlicher
Urkunde und Statuten vom 10. Oktober 1962 besieht unter dieser Firma eine

Aktiengesellschaft. Sic bezweckt die Finanzierung von und die Beteiligung an
anderen Unternehmen aller Art. Sickann Grundslücke erwerben. Das Grundkapital

beträgt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000,

welche voll einbezahlt sind. Publikationsorgnn ist das Schweizerische llandels-
amlsblall. Der .Verwallungsrat besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern. Gegenwärtig
ist einziger Verwaltungsrat init Einzelunterschrift Dr. Hans Bener, von und in
Cliur. Domizil: c'o Dr. 11. Bener, Postplatz 12.

18 ottohre 1962. Operazioni finanziarie, parteeipazioni, ecc.
I'latcniu S.A., in Rovcrcdo. Con atto pubblico e slatuto del 11 ottohre 1962
si e costituila sotto quesla ragionc sociale una societä nnonima, che ha per
scopo di effettunre lutte le operazioni finanziarie. mobiliari ed immobiliari
in Svizzera cd aH'eslcro. La societä puö parteciparc ad aziende nazionali cd
estere similnri. II capitale sociale c di fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al porla-
Lore di fr. 1000 cadauna. inleramente liberate. Le pubblicazioni sono falte sul
Foglio ufficiale svizzero di coinmercio. II consiglio di amminislrazione si com-
pone di un membro o piü. Amministrntore unico e Rene Frautschi, di Gustavo,
da Losanna, in Pully. F.gli imjiegna la societä con la sua firma individuale.
Rccapito: c/o aw. dott. L'go Zendralli.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia
19. Oktober 1962. Möbel, Bodenbeläge, Teppiche.

Ilan« Scliaiifelberc|er. in Andorf. Firmainhaber ist Hans Schniifclbcrger, von
Wald (Zürich), in Aadorf. Handel mil Möbeln, Bodenbelägen lind Teppichen.
Wiescntalstrassc.

19. Oktober 1962. Schmiede, sanitäre Installationen.
Willi Bniiwliueilcr. in Erlen. Firmainhaber isl Willi Brunsrhwciler-Fülle-
mann, von und in Erlen. Schmiede und sanitäre Installationen.

19. Oktober 1962.
Lieuhard Stahlbau, in Erlen (S11AB. Nr. 273 vom 21. Xovember I960. Seile
3311). An Ernst Suter. von Zurich und Kölliken, in Amriswil, ist Kollektivprokura

zu zweien erleill worden. Die Prokura von Josef Signer ist erloschen.
19. Okiober 1962. Mechanische Werkslälle.

Walter Schür, in Islikon. Firmainhaber isl Waller Schär (1929), von Altiswil,
in Islikon. Mechanische Werkstätte. IlanpUslrasse 71.

• 19. Oktober 1962. I lotel-Beslaurant.
Libero De Lnca. in Berlingen. I lotel-Beslaurant Krone (SHAB. Xr. 266
vom 13. Xovember 1961, Seite 3300). Die Firma isl infolge Verkaufs des
Geschäftes erloschen.

•19. Oktober 1962. Metzgerei.
Frau K.Wälclili. in Frnnenfcld, Metzgerei (SHAB. Xr. 235 vom 8. Oktober
1958, Seite 2696). Die Firma isl infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.
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Tessin - Tessin - Ticino T

Ufficio di Bellinzona
17 ottobrc 1902.

Ali^ca Fiuaiiziarin S.A.. in Bellinzona. Soeielä anonima costituita con alto
pubblico e slaluti del 16 otlobrc 1962. Scopo: ramministrazione di patrimoni
immobiliari e niobiliari in Svizzera e aH'estero, la parlecipazionc ad imprese
commerciali, induslriali, immobiliari in Svizzera e aH'estero, lo svolgimento
di tntte le operazioni finanziarie (con csclusione della pubbliea raccolta di
depositi di capitali) e l'assunzione di inearichi fiduciari. Capitalc: fr. 50 000,
diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, interamente liberate. Organo di
pubblicita: Foglio nffieialc svizzero di comnicrcio. Convocazioni sul Foglio
ufficialc del eantone Ticino o anche per raecomandata, se noti gli azionisti.
(.onsiglio d annninistrazione di lino a tre mcmbri, attualnicnte di due, ebc sono:
Dr. 1-erruceio Holla fn Arnaldo. da Castro, in Lugano, presidente, e Guido
Gliiringhelli fu Carlo, da e in Bellinzona, membro, con firnia eolletliva. Becapito:
prcsso Soeieta Banearia Ticinese, Piazza Collegiata.

Distretto di Mendrisio '

8 ottobre 1962. Partccipazioni, immobili.
Taiiiiinnco IInldiiit) S.A., in Mendrisio. Sotto questa ragionc sociale e stata
costituita una soeieta anonima holding avcnle per scopo la partecipazione
finanziaria ad altre soeieta od aziende/commcrciali, induslriali, finanziarie ed
immobiliari svizzere od esterc, nonchc l'aeqnisto c la vendita. la costruzione,
ramministrazione di beni mobili ed immobili. L'atlo di costituzione e gli
slatuti sono in data 5 ollobre 1962 a titolo di invcslimenlo. 11 capitale sociale
e di fr. 100 000, snddiviso in 100 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente

liberate. Le pubblicazioni riguardanti la soeieta verranno fatte nel
1-oglio ufficialc svizzero divcommercio. La soeieta e amminislrata da un consiglio
di amministrazione eomposlo da uno a tre meinbri, attualinenlc da un ammini-
stratore unico nella persona di dotl. Aehille Borcllri fu Ottorino, da cd in
Mendrisio, il quale impegnerä la soeieta con firma individuate. Hceapito:
e,'o studio legale e nolarilc aw. Aehille Borella, via Gismonda.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Cossonay

18 octobre 1962.
Syndicat agricole de Montricher, ä Montricher, societe cooperative
(FOSC. du 10 fevrier 1959, X° 32, page 456). Alfred Allamarid, de et ä

Montricher, est president (precedemment irfembre); Ernest Gurtner, de
Wohlen (Berne), ä Montricher, vice-president; Walter Chenuz, secretaire-
caissier (dejä inscritl. Edgar Amez-Droz et Louis Morel ont demissionne;
leurs pouvoirs sont eteints. La societe demeure engagee par la signature
collective ä deux du president ou du vice-president avec le secretaire.

Bureau de Lausanne
19 octobre 1962.' Articles photographiques.

Mme Esposito, ä Ren ens, commerce d'articles photographiques (FOSC.
du 30 avril 1956.'page. 1117). Nouvelle adresse: 3, route de Crjssier.

19 octobre 1962. Photographies en couleut-s.
J. Esposito, ä R e n e n s photographies" en couleurs (FOSC. du 6 mai 1953J

page 1156). Nouvelle adresse: 3, route de Crissier.
19 octobre 1962.

Compagnie generale de navigation sur le lac Leman, äLausanne, societe
anonyme (FOSC. du 14 mai 1962, page 1546). Alfred Magnenat, vice-president,

est demissionnaire; sa signature est radiee. Alfred Gisling. de Gossau
(Zurich), ä Lausanne, est nomme vice-president avec signature individuelle.
Les administrateurs sans signature Emile Dupont, Joseph Haenni, Arthur
Maret, Gustave Monnard, Paul Thibaud sont radies. Andre Ruffieux, de et
ä Geneve; Benjamin Tapernoux, de Vevey, ä Berne; Marc-Henri Ravussin,
de et ä Baulmes; Alfred Cottier, d'Apples, ä Lausanne; Jean-Jacques Ce-

vey, de Cheseaux s.Lausanne, ä Montreux; Edouard Dutoit, de Moudon
et Neyruz s. Moudon, ä Lausanne, et Georges Pianta, de France, ä Thonon-
les-Bains, sont nommes administrateurs; ils n'exercent pas la signature
sociale. Les pouvoirs du fonde de procuration Rene-Yves-Raymond Mussard
sont Eteints.

19 octobre 1962. Magonnerie, transports.
H. Affolter, succursale de Renens, succursale ä Renens, magon-
lierie, transport de choses (FOSC. du 30 novembre 1954, page 3056), avec
siege principal ä Moudon. La raison est radiee par suite de suppression
de la succursale.

19 octobre 1962. Outillage. articles techniques.
R. Agasse et Cie «Reviga», ä Lausanne, vente d'outillage et articles
techniques, societe en nom collectif (FOSC. du 6 aoüt 1959, page 2208).
La societe est dissoute depuis le 30 juin 1962; la liquidation etant termi-
nee, la raison sociale est radiee.

19 octobre 1962. Tabacs, journaux, etc.
Mme M. Brocard, ä P r i 11 y tabacs, cigares, papeterie, journaux (FOSC.
du 29 octobre 1948, page 2915). La raison est radiee par suite du deces

de la titulaire.
19 octobre 1962.

Societe d'affretement et de transports internationaux en liquidation, ä L a u -

sänne, societe anonyme (FOSC. du 22 juin 1962, page 1838). La liquidation

etant terminee. la raison sociale est radiee.
19 octobre 1962. Tabacs, journaux, etc.

Ch. Brocard, ä P r i 11 y. Chef de la maison: Charles Brocard, de "Dizv, ä

Prilly. Commerce de tabacs et cigares, papeterie et journaux. 34, route de

Cossonay.
19 octobre 1962. Restaurant.

A. gt N. Widmer, ä Lausanne. Albert Widmer, allie Zuber, et son fils
Norbert Widmer, les deux de et ä Lausanne, ont constitue, sous cette raison

sociale, une societe en nom collectif qui a commence le 1" avril 1962.

Exploitation d'un cafe-restaurant ä l'enseigne «Cafe-Restaurant du Cente-

naire». 2. avenue du 24 janvier.
19 octobre 1962. Immeubles.

S.I. Le Courlis Cendre S.A., ä Ren ens, societe immobilere (FOSC. du

23 janvier 1961, page 2311. Henri Michaud n'est plus president; il reste

administrateur. Wilfried-Arthur Schlatter. de Fahrwangen (Argovie), ä

Pully, est nomme president. La societe est engagee par la signature
collective ä deux du president avec un des administrateurs Henri Michaud

ou Jacques Cochand (inscrits); les pouvoirs de Henri Michaud et Jacques

Cochand sont modifies en consequence.

19 octobre 1962. Produits agricoles, etc.
Tricerri Societe Anonyme, ä Lausanne, produits agricoles, cereales,
graines, semenses, huiles. produits fourragers (FOSC. du l'r mars 1962,

page 636). L'administrateur Jean-Claude Cornaz. est demissionnaire; sa

signature est radiee. Roland Duport, de Pully, ä Lausanne, est nomme
administrateur avec signature collective ä deux.

19 octobre 1962. Institut chiropratique.
Raymond Walther, ä Lausanne. Chef de la maison: Raymond Walther,
de Rougemont, ä Lausanne. Institut chiropratique. 2bif, rue- du Grand-
Pont.

19 octobre 1962.
Le Logis economique S.A., ä Lausanne (FOSC. du 9 octobTe 1962, page
2881). Suivant proces-verbal authentique de son assemblee generale du
17.octobre 1962, la societe a,decide: de modifier sa raison sociale en:
Rue des Cretes 14 S.A. et son but qui sera: l'achat, la vente, la construction,

la transformation, la location, la gerance et generalement la mise
en valeur de proprietes -immobilicres ainsi que toutes operations financieres
et commerciales s'y rapportant, notamment l'achat, au prix de fr. 25 le mJ,
d'une parcelle de 19 a 05 ca, sise ä Lausanne, ä la rue des Cretes.

Bureau de Nyon
18 octobre 1962. Brevets, marques, etc.

Demolec S.A., ä X y o n. Suivant acte authentique et Statuts du 15 octobre
1962, il a ete constitue, sous cette raison sociale, une societe anonyme
avant pour but l'exploitation de tous brevets, procedes, secrets de fabrication

et marques. Elle pourra faire )e commerce, l'achat et la vente de tous
produits bruts ou manufactures; representation de tous produits et
marques. Le capital social, libere jusqu'ä concurrence de fr. 20 000, est
divise'en 50 actions de fr. 1000, au porteur. Les publications sont faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. La societe est administree
par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres. Claude Ros-
selet, des Bayards, ä Founex, est unique administrateur avec signature
individuelle. Bureaux: chez Burnier & Cie S.A., rue Cesar Soulie 3.

18 octobre 1962. Garage.
Charles Gribi et fils, ä Crassier, societe en nom collectif (FOSC. du
15 decembre 1961, page 3649). La societe est dissoute des le 30 septembre
1962. La liquidation etant terminee, cette raison sociale est radiee. L'actif
et le passif sont repris des le 1" octobre 1962 par la raison individuelle
«J. Gribi». ci-apres inscrite.

18 octobre 1962. Garage.
J. Gribi, ä Crassier. Le chef de la maison est Jimmy Gribi, de Büren
s.Aar (Berne), ä Crassier. Exploitation d'un garage et d'un atelier de.re¬
parations. La maison reprend des le 1" octobre 1962 l'actif et le passif
de la societe en nom.collectif «Charles Gribi et fils», ci-dessus radiee.

Bureau de Rolle
17 octobre 1962. Maison de repos, hotel, etc. x

Dime L. Caspari, ä Dully, exploitation d'une maison de eure et de repos,
höt61-'restaurah£-rötisäerie ä l'enseighe' cle «Au' Ch'ätÖaü 'de' Dull.F» (FÖS&*.
du 10 janvier i955, N°'7. page 93). La maison a et§ declar6e en'faillite
le 7 aVril 1960. La procedure de fäillite £tant cloturfe, la raisoh' e6t radiee
d'office. "

Bureau du Sentier
17 octobre 1962.

Teleski des Esserts S.A., a l'Orient, commune du C h e n i t. Sous cette raison

sociale, il a ete constitue. par acte authentique du 4 octobre 1962,
une societe anonyme. Elle a pour but: la construction et l'exploitation d'un
remonte pente pour skieurs avec depart ä l'Orient et arrivee au päturage
des .Esserts. La societe pourra acquerir des immeubles, coristituer des
servitudes ou des droits de superficie. Le capital social est de fr. 200 000,
divise en 2000 actions de fr. 100 chacune, au porteur, entierement liberees.
L'organe de publicite de la societe est la Feuille d'avis de La Vallee de
Joux, et en ce qui concerne les publications exigees par la loi, la Feuille
officielle suisse du comme'rce. La societe est administree par un conseil
d'administration de 3 ä 11 membres, actuellement de: Claude Aubert, du
Chenit, au Sentier (Le Chenit), president; Pierre Benoit, du Chenit, ä

l'Orient (Le Chenit), vice-president; Georges Meylan, du Chenit, ä l'Orient
(Le Chenit), secretaire; Maurice Capt, du Chenit, ä l'Orient (Le Chenit),
caissier; Pierre Campiotti, de Ponte-Tresa (Tessin). au Sentier (Le Chenit);
Jacques Reymond, du Lieu, ä l'Orient (Le Chenit); Philippe Mamie, de

Bonfol, au Sentier (Le Chenit); Maurice Audemars, du Chenit, au Sentier
(Le Chenit); Charles Baud, de Pizy, Montherod et Aubonne, ä l'Orient
(Le Chenit), membres. La societe est engagöe par la signature du president,

du vice-president et du secretaire, signant collectivement ä deux.

Bureau de Vevey
16 octobre • 1962.

Pharmacie de la Gare S.A. Vevey, ä Vevey (FOSC. du 17 octobre 1950,

page 2656). Suivant proces-verbal authentique de son assemblee generale
du 10 octobre 1962, la societe a decide sa dissolution. Elle ne subsiste
plus que pour sa liquidation qui sera operee sous la raison sociale Pharmacie

de la Gare S.A. Vevey, en liquidation, par Alfred Hoech, de Mellingen
(Argovie) et Lausanne, ä Lausanne, nomme liquidateur avec signature
individuelle. L'administrateur Bernard Mersmann, demissionnaire, est radie;
ses pouvoirs sont eteints. Adresse pour la liquidation: Lausanne, avenue
Rambert 4, chez le liquidateur.

18 octobre 1962.
Tamasa, Comptoir Financier et de Gerance S.A., succursale de
Montreux (FOSC. du 8 mars 1961, page 679), avec siege principal ä Zurich.
L'administrateur Alain Levy est en outre directeur; ses pouvoirs collectifs
sont etendus en ce sens. Adresse actuelle de la succursale: avenue des
Alpes 104.

18 octobre 1962.
Societe Immobiliere de la Rue du Leman N° 8. Vevey, s. ä r. 1., ä Vevey
(FOSC. du 20 decembre 1954, page 3249). Suivant proces-verbal de son
assemblee generale du 16 octobre 1962, la societe a decide sa dissolution.
Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera operee sous la raison

Societe Immobiliere de la Rue du Leman N° 8, Vevey, s. ä r. 1. en
liquidation, par l'associe Ernst Wullschleger designe en qualite de
liquidateur avec signature individuelle. Adresse pour la liquidation: avenue
de la Cressire 12, ä La Tour-de-Peilz, chez le liquidateur.
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Bureau d'Yverdon
19 octobre 1962. Pätes alimentaires.

G. Besson et Cie S.A., ä Yverdon, fabrication et vente de pätes alimentaires

(FOSC. du 18 janvier 1962, page 179). Roland Jaccoud *n'est plus
directeur. Ses pouvoirs sont äteints.

Wallis - Valais - Vallese
Bureau de Sion

17 octobre 1962. Immeubles.
S.I. Les Alpes Sierre S.A., k Si er re (FOSC. du 28 aoüt 1962, N° 200,
page 2512). En assemble g6n6rale extraordinaire du 1" octobre 1962,
cette sociäte a modifiä les statut.s en ce sens que doränavant le conseil
d administration se composera d'un ou de plusieurs membres. En cette
meme assemblee les Statuts ont ete modifies sur un autre point non soumis
ä publication; il a etä pris acte de la demission de: Jean-Louis Grobet, Rend
Esselier et Franco Valentini, dont les pouvoirs sont radids. Charles Bonvin,
de Chermignon, ä Sierre, a dte nomme administrateur unique; il engage
la societe par sa signature individuelle. Bureaux: chez Charles Bonvin,
6, rue Centrale.

17 octobre 1962. Immeubles.
ST. Riverhöne Sion S.A., ä Siön (FOSC. du 30 mai 1961, N° 123, page
1533). Les administrateurs Andrd Bornet, Armand Favre et Hyacinthe
Gattoni, demissionnaires, sont radies; leurs pouvoirs sont eteints. Charles
Sarbach, fils de Camille, de St-Nicolas, ä Sion, a etd nommd administrateur

unique. II engagera la societd par sa signature individuelle. L'assem-
blee generale du 26 juin 1962 a modifie les Statuts sur un point non sou-
mis ä publication.

17 octobre 1962. Immeubles.
Agence «Immoval» Ch. Dayer, ä Sion. Le chef est Charles Daver, d'Here-
mence, ä Sion. Vente, achat et'geranee d'immeubles. 20, rue de la Dent-
Blanche.

17 octobre 1962. Boulangerie, etc.
Mme Vve Henri Elsig, ä Sion. La titulaire est veuve Henri Elsig nde
Yolande In-Albon, fille de Charles, de et ä Sion. Boulangerie-pätisserie.
12, rue de la Cathedrale.

17 octobre 1962. Immeubles.
S.I. Soldanni S.A., ä Chandolin (FOSC. du 13 janvier 1962, N° 10, page
128). Nouvelle adresse de l'administration: chez Maitre Pierre Audeoud,
avocat, rue de Candolle 26, Geneve.

Neuenburg - Neuchätel - Neuchätel
Bureau de Boudry

17 oetobre 1962.
Sicodor, societe anonyme industrielle et commereiale d'orfevrerie, ä Pe-
seux (FOSC. du 2 septembre 1959, N° 203, page 2446). La'procuration,
avec signature individuelle, est confäräe ä Kurt Gubser, de Quarten (Saint-
Gall), ä Neuchätel.

18 octobre 1962.
Wit8chi et Neuenschwander, Electronique, k P e s e u x. Hans Witschi, de

Wiggiswil (Berne), et Rudolf Neuenschwander, d'Eggiwil (Berne), les deux
ä Peseux, ont constituä, sous cette raison sociale, une societä en nom coj-
lectif qui a commencä le 1" septembre 1962. Fabrication et vente d'appa-
reils electroniques. Rue du Reservoir 4.

19 octobre 1962.
Corta-Meubles, Scierie et Fabrique S.A., k Cortaillod (FOSC. du 11
octobre 1960, N° 238, page 2915). Emile Sandmeier, fils, de Seengen (Argo-
vie), ä Colombier (Neuchätel), a ete nomme fondä de pouvoir. II engagera
la societe en signant collectivement ä deux avec un des administrateurs
ou avec le directeur.

19 octobre 1962. Charpente et menuiserie.
Roger-Fritz Calame et freres, ä Corcelles, commune de Corcelles-
Cormondreche, charpente et menuiserie, societä en nom collectif
(FOSC. du 28 decembre 1942, N° 301, page 2935). Les associes Jean-Pierre
Calame et Samuel Calame se sont retiräs de la sociätä des le 1" janvier
1962; leurs signatures sont radiees. L'associe Andre-Jules Calame est ac-
tuellement domicilie ä Peseux. Locaux de la societe: rue Nicole 8 (au lieu
de N° 1).

Bureau de La Chaux-de-Fonds
17 octobre 1962.

Chaussures J. Kurth S.A., succursale de La Chaux-de-Fonds
(FOSC. du 28 mars 1962, N° 73), societe anonyme avec siöge principal ä

La Neuveville. Les -fondes de procuration Elsa Kurth-Pfenninger et Walter
Glarner (inscrits) signent dorenavant individuellement.

18 octobre 1962. Immeubles.
Transimmob S.A., ä La Chaux-de-Fonds, societe anonyme immobi-
liere (FOSC. du 20 juin 1950, N° 141). Suivant procös-verbal authentique
de son assemblee generale extraordinaire des actionnaires du 16 octobre
1962, la societe a däcide la liberation complete de son eapital-actions de

fr. 50 000, par compensation avec une creance de fr. 30 000 contre la
societe.

19 octobre 1962. Vins, liqueurs, hotel, eaux minörales.
Georges Hertig fils et Cie, ä LaChaux-de-Fonds, commeree de vins
et liqueurs, exploitation du domaine de «Tete de Ran» (comprenant hötel,
ferme et teleski) et du magasin «A la Grappe d'Or», ä La Chaux-de-Fonds;

agence pour la vente en Suisse d'eaux minerales ätrangöres, atelier de

reparation de caisses, futailles et vehicules ä moteur, societä en nom
collectif (FOSC. du 17 juin 1960, N° 139). Les pouvoirs du directeur Georges

Hertig, pere, sont radies.
Bureau du Locle

18 octobre 1962. Laiterie, epicerie.
Henri Spack, au Locle, laiterie, äpicerie et charcuterie (FOSC. du 10 dä-

cembre 1954, N° 289, page 3153). La raison est radiee par suite d'assoeia-

tion du titulaire. L'actif et le passif sont repris par la societe en nom

collectif «Henri Spack et fils», au Locle, ci-apres inscrite.
18 octobre 1962. Laiterie, epicerie, etc.

Henri Spack et fils, au Locle. Henri-Emile Spack et Andre Spack, fils,
les deux de Buchillon (Fribourg), au Locle, ont constituö, sous cette raison

sociale, une societä en nom collectif ayant commence le 1" aoüt 1962 et

qui a repris, des cette date, l'actif et le passif de.la maison «Henri Spack»,

au Locle, radiäe. Laiterie, epicerie et chareuterie. 12, rue Marie-Anne

Calame.

Bureau de Mötiers (district du Val-de-Travers)
19 octobre 1962.

Fleurier Watch Co, ä Fleurier, sociätä anonyme (FOSC. du 25 juillet
1961, N° 171, page 2179). Tell-Edouard Pochon, directeur administratif, a

demissionne; ses pouvoirs sont eteints. A etä däsignä en.qualitä de fondä
de procuration, avec signature collective ä deux, Gottfried Ineichen, d'In-
wil (Lucerne), ä Fleurier.

19 octobre 1962. Quincaillerie, tuyaux, etc.
U. Schmutz, ä Fleurier, commerce de quincaillerie, tuyaux et fers,
articles managers, de sports et camping, transports (FOSC. du 19 juillet
1960, N° 161, page 2145). La maison conföre procuration collective k deux
ä Willy Jaccaud, de Chardonney-Montobion (Vaud), ä Yverdon; Armand
Clerc, de Ruyöres-St-Laurent (Fribourg), ä Fleurier, et Jean Bossy, d'Avry-
su'r-Matran (Fribourg), ä Fleurier.

Bureau de Neuchätel
16 octobre 1962.

«Publicitas» Societe Anonyme Suisse de Publicity, succursale de

Neuchätel (FOSC. du 27 septembre 1962, N° 226, page 2757), societe
anonyme ayant son siege principal ä Lausanne. Karl Denecke, de Glaris,
ä Berne, et Raymond Racine, de La Chaux-de-Fonds, ä Genöve, ont 6t6 nom-
mes. vice-directeurs avee signature collective ä deux, entre eux, ou avec
un autre membre de la direction gänärale ou un membre du conseil d'ad-
ministration, pour l'ensemble des ätablissements.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen - Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC, par des lois ou ordonnances

Geschäftseröffnungsverbot — Sperrfrist

(Aasverkaufsordnung vom 16. April 1947)

Das unterzeichnete Departement hat folgenden Firmen und deren Inhabern
einen Tolalausvcrkauf bewilligt und ihnen für die Wiedereröffnung eines
gleichartigen Detailgeschäftes in der Schweiz oder die Beteiligung an einem solchen
folgende Sperrfristen auferlegt:

Jakob liud Trudy Zulauf-Gehrig, Mercerie und Bonneterie, Sempacher-
strasse 30, Basel, bis 31. März 1968;

Jakob und Rosa Leu-Bitrgbaelier, Herren- und Damenkonfektion,
Massschneiderei, Marktgasse 21, Basel, bis G. April 19G8;

Ciaire Seherrer-Landolt, Bonneterie, Rosentalstrasse 26, Basel, bis 31. März
19G8:

Ida Seheurer, Wollwarengeschäft, Reiterstrasse 1, Basel, bis 31. März 19G8;

Albert Ilyser, Inhaber der Firma Modim A.G., Bekleidung und Textilien,
Elisabcthenstrasse 28, Basel, wohnhaft in Münchenstein (Ba$el-Land), Bott-
mingerstrasse 11, bis 31. Dezember 1967. (AA. 250)

• ' * MI,'" I

Basel, den 25. Oktober 1962. Polizeidepartement,
Administrativabteilung.

Nach durchgeführtem Totalausverkauf wird ab 1. November 1962 eine

Sperrfrist von 3 Jahren verfügt gegen die Firma B. Felilbaum & Co., Nachfolger
Franz Altweg & Co., Bern, Krangasse 33. Das Gcschäftseröffnungsvcrbot wurde
ausgedehnt auf den unbeschränkt haftenden Gesellschafter Franz Altwegg in
Bern. (AA. 251)

Bern, den 25. Oktober 1962. Der städtisehe Polizeidirektor:
Freimüllcr.

Dem Geschäftsinhaber Fritz Gast, Bekleidungshaus, Büren an der Aare,
wurde die Bewilligung zur Durchführung eines Totalausverkaufes erteilt.
Die Sperrfrist wurde mit Gültigkeit für die ganze Schweiz auf 1 Jahr
festgesetzt. (AA. 249)

Büren an der Aare, den 24. Oktober 1962. Der Gemeinderat.

Interdiction de rouvrir un commerce apräs liquidation
(Ordonnance du Conseil fädäral sur les liquidations, du 16 avril 1947)

Le Departement de justice et police du canton de Vaud a accorde ä M.
A. Lugon-Favre, chaussures, ä Lausanne, une autorisation generale de liquider.
Delai d'interdiction de reouverture: 15 janvier 19G8. (AA. 252)

Lausanne, le 24 octobre 1962. Departement de justice et poliee.

Compagnie Transmaritime de Metaux S.A., Geneve

Reduction du capital soeial et appel aux eräaneiers, conformäment
ä 1'article 733 C.O.

Troisieme publication
Dans son assemblöe du 27 septembre 1962, la societe a decide de reduire

son capital social de fr. 6 880 000.— ä fr. 3 800 000.— par le rachat et l'annula-
tion de 154 actions «B» de valeur nominale fr. 20 000.— chacune N° 148 ä 301.
Du fait de ce racliat, une somme de fr. 3 080 000.— est remboursce aux actionnaires.

Les creanciers de la soeiöte sont informes de ce qui preeäde afin qu'ils
puissent, dans un delai de deux mois ä dater de la troisiemk publication du
present avis, produire leurs creances et exiger d'etre desinteresses ou garantis
en s'annonqant, avec indication du montant de leurs creances, ä"M® Gustave
Martin, notaire, 12, rue de la Corraterie, Geneve. (AA. 247l)

Geneve, le 27 septembre 1962. Le eonseil d'administration.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 193843. Hinterlegungsdatum: 15. September 1962, 15 Uhr.
Manerhofer Söhne & Co., Triibschnelicn (Bern).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 103083. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 15. September 1962 an.

Käse und Käsekonserven schweizerischer Herkunft. (Int. Kl. 29)

Nr. 193844. Hinterlegungsdatum: 17. September 1962. 20 Uhr.
M. Biedermann & Co. AG. Freigutstrasse. 6/8. Zürich.
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 102.118. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 16. Juli 1962 an.

Korsette, Korselette, Büstenhalter, Unterkleider. Korsettfurnituren. Strumpf¬
halter. (Int. Kl. 25. 26)

BECOPLASTIC
Xr. 193845. Hinterlegungsdatum: 2. Juli 1962, 20 Uhr.

Otto Israel Fisch, Rua do Ouvidor 169, Rio de Janeiro (Brasilien).
Handelsmarke.

Uliren aller Art. (Int. Kl. 11)

GLENDA
.11. 'Mi 1« t.

Xr. 193846. Hinterlegungsdatum: 13. Juni 1962. 20 Uhr.
Gesellschaft für Ova-Produklc (Soriete des l'rodnits 0\n) (Ova Products
Compam). Affoltorn am Alhis (Zürich). — Fabrik- und Handelsmarke.

Getränke aller Art. (Int. Kl. 32. 33)

CHAMPI
X° 193847. Data del deposito: 20 giugno 1962, ore 7.

F.R.O.V. Fabbriche Kiunite Oreficcric Viccntine di Ginlio Bcretta e Figli.
Societä in noiuo colletti\o. Via Mure S. Michele N°21, Vicenza (Italia).
Marea di fahbrica.

Artieuli dt gioielleria. bigiotteria e nreficeria di ogm genere.
(CI. int. 11)

Xr. 193848. Hinterlegungsdatum: 8. August 1962, 20 Uhr.
•XOVAG» Akliciigcsellschafl. Biihlstras.se 39, Zürich 3.

Fabrik- und Handelsmarke.

Kosmetische und pharmazeutische Produkte, Haarpflegemittel. (Int. Kl. 3, 5)

Tenfix
X" i->3849. Dale de depöt: 8 aoüt 1962, 16 h.

Brunscliwig & Cie. rue du Marehe .31, Geneve. — Marque de commerce.

Tons articles d'habillement, sacs, parapluies, colifichets.
(Cl. int. 18, 25. 28)

Xr. 193850. Hinterlegungsdatum: 9. August 1962, 18 Uhr.
Hydromaties, Inc.. 5, Lawrence Street, Bloomfield (New Jersey, USA).
Fabrik- und Handelsmarke.

Von Hand, mit Motor und mit Druck betätigte Kugelventile. (Int. Kl. 7)

FLO-BALL
Xr. 193851. Hinterlegungsdatum: 1. Septemher 1962, 12 Uhr.

Ind Coope Limited, The Brewery, Station Street, Biirton-on-Trent
(Grossbritannien); Geschäftsadresse: Victoria House, Vernon Place, London W. C.

Fabrik- und Handelsmarke.

Bier. (Int. Kl. 32)

DOUBLE DIAMOND

Xr. 193852. Hinterlegungsdatum: 1. September 1962, 9 Uhr.
Hi-Ri Werke AG, Mendrisio (Tessin). — Fabrik- und Handelsmarke. —

Erneuerung der Marke Nr. 102050. Firma geändert. Die Schutzfrist aus
der Erneuerung läuft vom 2. Mai 1962 an.

Reissversehliisse jeder Art sowie Bestandteile von solchen. (Int. Kl. 26)

rin
^z^ReiReissverschlüsse

Die Marke wird rot, weiss und schwarz ausgeführt.

Xr. 193853. Hinterlegungsdatum: 3. Septemher 1962, 20 Uhr.
Oskar Ooschger, Oberdorfslrasse 26, Zürich. — Fabrik- und Handelsmarke.

Elektro-Lötgeräte, elektrische Lötkolben, Elektro-Lötzangen, maschinelle
elektrische Löteinriehtung, • elektrische Brennstempel, elektrische Schweissund

Trenngeräte für thermoplastische Kunststoffe, Zinnsehmelzliegel, Geräte
zum Ausbrennen von Marzgallen und Geräte zum Ausbeulen von Fournieren.

(Int. Kl. 7, 8, 9; 11) '

(erex)
Xr. 193H.Vi. Hinterlegungsdatum: 7. September 1962, 17Uhr.

Ii. E. Winkler, Kilchbergstrasse 41, Zürich 2. — Fabrik-und Handelsmarke.

Botteinlage. (Int. Kl. 24)

VITALISATOR
Xr. 193855. Hinterlegungsdatum: 7, September 1962, 17Uhr.

Säger & Co.. Sandstrasse 148, Beinwil am See (Aargau). — Fabrikmarke. —
Uebertragung und Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr. 102114 von Paul Sager, Zigarrenfabrik, Beinwil am See. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 23. Mai 1962 an.

Zigarren, Zigarillos und Stumpen. (Int. Kl. 34)

Xr. 193856. Hinterlegungsdatum: 10. September 1962, 14 Uhr.
Ortopag Rcinaeh, E. H. 1 lediger AG, Aarauerstrasse 512, Reinach (Aargau).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gymnastik-Sandalen und Sandaletten. (Int. Kl. 25)
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Xr. 193857. Hinterlegungsdatum: 10. September 1962, 18 Uhr.
Heinrich Graf-May, Gysistrasse 18, Büchs (Aargau). — Handelsmarke,

Drehbares Verkaufsgestell. (Int. Kl. 20)

++EGRA
marque dcposcc

Xr. 193858. Hinterlegungsdatum: 12. September 1962, 19 Uhr.
BlOkosma Holding AG, Poststrasse 9, Zug. — Fabrikmarke.

Sonnenschutzmittel, kosmetische und pharmazeutische Präparate.
(Int. Kl. 3, 5)

PUMORI
Xr. 193859. Hinterlegungsdatum: 13. September 1962, 18 Uhr.

M. G. Baur AG. (M. G. Baur S.A.), Scetalstrasse 240, Beimvil am See

(Aargau). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter
Warenangabe der Marke Nr. 105307. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 13. September 1962 an.

Tabakerzeugnisse aller Art. (Int. Kl. 34)

konisch

FORELLEN- BLAU
Nr. 193860. Hinterlegungsdatum: 13. September 1962, 18 Uhr.

M. G. Baur AG. (M. G. Baur S.A.), Seetalstrasse 240, Beinvvil am See

(Aargau). — Fabrik- und Handelsmarke.

Tabakerzeugnisse aller Art. (Int. Kl. 34)

J • i •

conique

TRUITES BLEUES
X° 193861. Date de depöt: 13 septembre 1962, 18 h.
s Montres Cortöbert, Juillard & Cie S.A., Cortöbert.

Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement avec extension de

l'indication des produils de la marque N° 103037. Le delai de protection
resultant du renouvellement court depuis le 13 septembre 1962.

Tous produils horlogers, montres, mouvements de montres, boites de montres,
cadrans de montres et parties de montres. (CI. int. 14)

N° 193862. Date de depöt: 18 septembre 1962, 20 h.

Mareel George Grisel, rue du Debarcadere 47, Bienne.

Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renouvellement
avec extension de l'indication des produits de la marque N° 114471 de

SEMOS, .Societc d'F.xportation de Montres Suisses, Bienne. Le delai de

protection resultant du renouvellement court depuis le 18 septembre 1962.

Montres en tous genres, mouveinents, boiles el cadrans. (CI. int. 14)

AMBASSADOR
\o l<)38(;:(. Date de depöt: 18 septembre 1962, 20 h.

Mareel George Grisel. ruc du Debarcadere 47, Bienne.

Marque de fabrique el de commerce. — Transmission et renouvellement
avec extension de rindicalion des produils de la marque N° 114-484 de

SEMOS, Societc d'Exporlation de Montres Suisses, Bienne. Le delai de

protection resultant du renouvellement court depuis le 18 septembre 1962.

Montres en tons genres, mouvements, boiles et cadrans. (Gl. int. 14)

SENATOR

N° 193864. Date de döpöt: 18 septembre 1962, 17 h.

Ghocolats Fjord S.A., rue Fran^ois-Jacquier, Cliöne-Bourg (Geneve).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N° 102862. Le delai de protection resultant du renouvellement court depuis
le 18 septembre 1962.

Cacao, chocolats, articles de confiserie et autres produits alimentaircs.
(Cl. int. 29, 30, 31)

FJORDA
N° 193865. Date de depöt: 18 septembre 1962, 17 h.

Choeolats Fjord S.A., rue Fran?ois-Jacquier, Cliöne-Bonrg (Gcnöve).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N° 102863. Le delai de protection resultant du renouvellement court depuis
le 18 septembre 1962.

Cacao, chocolats, articles de confiserie el autres produits alimentaires.
(Cl. int. 29, 30, 31)

FJORDINE
X° 193866. Date de depöt: 18 septembre 1962, 17 h.

Choeolats Fjord S.A., rue Fran^ois-Jacquier, Chöne-Bourg (Geneve).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N° 102864. Le delai de protection resultant du renouvellement court depuis
le 18 septembre 1962.

Cacao, chocolats, articles de confiserie et autres produits alimentaires.
(Cl. int. 29, 30, 31)

VEDETTE
Renoneiation ä la protection en Suisse de la marque internationale N° 249250

Suivant notification du Bureau international pour la protection de la

propriete industrielle ä Geneve, du 30 septembre 1962, la maison L'Eqnilibre
Biologique (Association Technique Pharmaeeutique et Equilibre Blologique
Röunis), Soeiötö anonyme, ä Commentry (France), titulaire de la marque
internationale N° 249250, a renonce ä la protection de celte marque en Suisse. —
Enregistre au Bureau föderal de la propriete intellectuelle ä Berne, le 3 octobre.
1962.

' Uebertragungen — Transmissions *

Marken Xrn. 134099, 134195, 153721, 153723, 157077 bis 157081 lind 162731. —
Seifenfabrik Kreuzlingen Carl Schuler & Cie. AG., Kreuzlingen. — Ueber-
tragung an Asela A.G., Elisabethenstrasse 15, Basel. — Eingelragen den
2. Oktober 1962.

Marke Xr. 174580. — Max Ith, Albonago (Tessin). — Uebertragung an Fernando
Seglias, Zwinglistrasse 15, Zürich 4, und Mario Seglias, Sonnenrainstrasse 9,
Adliswil (Zürieh). — (Geschäftsadresse: Dorfstrasse 120, Postfach 433,
Zürich 2/39). — Eingetragen den 3. Oktober 1962.

Einschränkung der Warenangabe — Limitation de l'indication des produits

Marke Xr. 190349. — Societe de la Viscose Suisse, Emmenbrücke (Luzern). —
Die Warenliste dieser Marke wird eingeschränkt durch die Streichung der
Angaben «Seile, Garne, Fäden und Zwirne». — Eingetragen den 26.September
1962.

Ergänzung der Adressangahe — Complement, de l'adresse

Marke Xr. 164996. — Lonza AG, Gampel (Wallis). — Die genaue Adresse der
Hinlerlegerin lautet Gampel (Wallis); Geschäftsleitung: Miinehensteiner-
strasse 38, Basel. — Eingetragen den 28. September 1962.

Changement d'adresse — Adressändernng

Marque X° 164332. — Business International S.A., Geneve,
adresse de la deposanle est rue Versonnex 7, Genöve.
26 septembre 1962.

- La nouvelle
Enregistre le

Berichtigungen — Rectifications

Marke Xr. 187165. — Die Firmaangabe der Hinterlegerin wird wie folgt be¬

richtigt: Lebus International Engineers, Ine,. — Eingelragen den 27.
September 1962.

Marke Xr. 192469. — Eltreva AG, Zug. — Die Warenangahe dieser Marke
wird wie folgt berichtigt: Bauelemente ans Aluminium, Aliuninium-Ilolx
und Aluminium-Kunststoff fiir Fassaden-, Fenster-, Wand-, Tiir- und
Deekenkonstrnktionen. — Eingetragen den 27. September 1962.

Löschungen — Radiations

Marke Xr. 107545. — J.1L Geigy AG, Basel.
1962 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

Gelöscht am 28. September

Marke Xr. 160363. — Baeto-Strip AG, Zollikon (Zürich). — Gelöscht am
26. September 1962 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

Marke Xr. 164993. — Charles Bollag Söhne, Zürich. — Gelöscht am 27. Sep¬
tember 1962 auf Ansuchen der Markeninhaberin.
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Dichiarazione della Svizzera

al Cnnslglio dei Ministri della Comunitä economica europea, Bruxelles

24 settembre 1962

Signor Presidente,

1. II Governo svizzero, con letters del 15 dicembre 1961, ha informato la
Comunitä economica europea del desiderio del mio Paese di parteeipare, in forma
adeguata, al mercato europeo inlegrato, ehe i sei Stati membri della CEE hanno
promosso e poscia attuato eon suecesso. Oggi ho I'onore d'esporre al Consiglio e
alia Conimissione della Coniunitä i motivi della domanila svizzera. Ringrazio il
Consiglio d'aver dato al mio Governo quest'oceasione di manifestare le proprie
intenzioni. L'esposto indiehera i titoli sotto i quali desideriamo iseriverc la
parteeipazione della Svizzera. il eontributo ehe questa intende dare all'o])era dei
fondatori della Coniunitä e gli aceordi che potrebbero essere conehiusi tra il mio
Paese e la CEE.

2. L'attacamento del mio Paese all'Europa consegne naturalmente dalla
sua posizione centrale, dalla sua storia e dalla sua appartenenza alia eultura
occidentale. Agli scambi spirituali ed intellettuali. tanto intensi e vivi. tra la
Svizzera e gli altri Paesi europei s'accompagnano le molteplici relazioni econo-
miche e finanziarie. Quest'interdipendenza ba ereato, sul piano elico. una soli-
darietä che intendiamo mantenere, anzi incrementare. e, sul piano eeonomico.
una comunanza d'interessi che desideriamo intensifieare. Essa spiega perehe
la Svizzera si sia semprc curata di collaborare al massimo con gli altri Stati
d'Europa e perche abbia preso. dopo l'ultima guerra, una parte attiva alia eoope-
razione cresciuta sugli sforzi intrapresi per ridare vigore e vitalitä ai Paesi
europei.

3. Lo stupendo progresso della tecnica e lo sviluppo eeonomico generale,
rendendo la divisione internazionale del lavoro sempre pin necessaria e funzio-
nale, hanno contribuito a stringere i legami tra la Svizzera e i Paesi vieini.
Questa evoluzione conferma la fede del mio Paese in una polities eommercialc
liberale. Grazie a questa politica, la Svizzera, priva di risorse naturali e d'ac-
cessi diretti al mare, ha potato impostarc la sua attivita industriale massima-
mente sulla trasformazione e la specializzazione delle merci importate. Una tale
attivitä, costretta nelle fasi piii avanzate del processo produttivo, presuppone,
considerata l'esiguitä del mercato interno, larghi sbocchi all'cstero: di fatto, la
vita economica svizzera ha costantemente' superato lo stretto ambito della
frontiers politica. L'esportazione rappresenta, per interi gruppi industriali,
piii del 90% della produzione; essa concerne. una gamma estesa di beni e, nel
complesso, tocca una eifra che corrisponde pressapoco al 25% del prodotto
nazionale.

II commercio esterao ^yizjero, pijsuratq per abitante, e tra i piii intensi del
mondo, sopravanza assai la media degli Stali membri della Coniunitä e s'upera
di quatro volte quelle degli SUA. Le nostre relazioni commerciah s'estendono
a tutti i Paesi del mondo, quelle europee tuttavia risultano predominauti, c.iö

ehe appare normale in quanto 1'imbricazionc della nostra economia con quella
delle vicine Nazioni e particolarmente stretta. Xe. viene che la proporzione del
commercio con I'Europa s'aggira sull'80%, per le importazioni, e supera il 60°o
per le esportazioni. Con i sei membri della Coniunitä. si registrarono, lo scorso
anno, i valori seguenti: 62% per le importazioni e 42% |>er le esportazioni.
L'eceedente comnicreiale a favore della Comunitä ha sorpassato i tre miliardi
e mezzo di franchi svizzeri. Da determinati Paesi della Comunitä. noi importiamo
addirittura di piii di certi Stati membri. notevolmentc piii popolosi del nostro.
Tant'e vero che l'anno scorso le nostre importazioni dalla Repuhlilica federale
di Germania sono ammontate in cifre tonde a 3,7 milianli di frauclii, dalla
Francia a 1.5 miliardi. dall"Italia a 1,25 miliardi e dal Renelux ä 1 miliardo.
L'accentuata intensitä degli scambi tra la Svizzera e la Comunitä si manifesto
parimente nel fatto che, mentre nel 1961 il commercio della Svizzera con i sei

Stati ha toceato i 2000 franchi circa per abitante. rammontare del commercio
interno della CEF,, piii il commercio d'importazione e d'esportazione con la
Svizzera, c rimasto sui 610 franchi.

Alle relazioni commerciali s'aggiunge la fitta rete delle prestazioni di ser-
vizi, la cui importanza e particolarmente grande nei rapporti del mio Paese c.on

gli altri Stati euro|iei. L'esportazione svizzera di capitali a destinazione dei
Membri della Comunitä e pure molto elevata. Circa 6:50 000 stranieri. in massima

parte originan dei Paesi della Comunitä, lavorano in Svizzera. ove rappre.se.n-
tano piii del quarto della popolazione attiva. Potrei nioltiplicare gli esempi
illustranti 1'interpeiietrazioiie delle nostre economic; cssi mostruno qual grado
di completczza abbiano ormai raggiunto lc condizioni per una parteeipazione
della Svizzera al mercato europeo integrate e quanto sarebbero negativi gli
effetti di una sua esclusionc.

4. I .a Svizzera e ovviamente indotta, dalla densitä e. varietä delle sue
relazioni economiche, ad appoggiare gli sforzi per ridurre od eliminare gli ostaeoli

agli scambi: per questa ragione ha sostenuto l'o|K*ra dell'OECE, che le ba con-
sentito di disciplinary i traffici commerciali e finanziari eon le Nazioni europee
in un modo conforme alia sua tradizionale politica lilx-rale: pure per questa
ragione caldeggia 1'instaurazione e rampliamento di un grande mercato europeo
e eoo|rera, sill piano mondiale, al mantenimento della convertibilitä monelaria
e alia liberabzzaz.ione progressiva degli scambi. Con talc spirito la Svizzera si

e avviata verso 1'integrazione economica ed oggi, pienamente d'aeconlo con

gli altri membri deH'Associazione enro])ea di libero scambio, ricerca, attraverso
uno dei metodi previsti dal trattato di Roma, una soluzione equilibrata che

le consenta d'iniziare, contemporaneamente agli altri membri dell'Associa-
zione europea di libero scambio, la sua contribuzione al mercato europeo
integrato.

5. L'allargamento dei mercati. cosi rispondente alle condizioni della
produzione moderna. rafforzerä l'economia dell'Europa e, conseguenteiiiente,
accreseerä il potenziale eeonomico ch'essa poträ mettere a disposizione dei

Paesi in via di sviluppo; obicttivo, qnesto, alia cui realizzazione la Svizzera
intende parteeipare energicamente. Per l'allargamento dei mercati sono giä
stati mossi i passi decisivi; in certi set tori e stato perfino p'ossibile accelerare
1'attuazione sia del trattato di Roma sia della convenzione di Stoceolma.

Queste circostanze varranno, speriämo, ad alleviare i problemi posti dall'am-
pliamento del mercato comune e ad agcvolare il conseguimenlo d'un intesa
tra la Coniunitä e i Paesi che, come la Svizzera, desiderano non soltaulo mantenere

e sviluppare gli scambi tradizionali, ma anehe parteeipare vieppifi ad

un'opera economica di cui riconoscono pienamente il valore.

6. Ben sappiamo che nell'istituire il mercato comune •- con cui s'instaura
segnatainente la libera circolazione delle persone, delle merci e dei capitali
la Comunitä ba previsto altre misure economiche. intesr a consolidarc le basi
della libera concorrenza ed a stabilire. una rcsponsabilitä comune per il Inion
fnnzionamento del mercato. Siamo risoluti ad assumere la nostra parte di
ohblighi c rcsponsabilitä.

7. Tuttavia, negli accordi da concludere con la Comunitä, la Svizzera
dovrä salvaguardare la sua neutralitä, garanzia della propria indipendenza,
la sua struttura federativa e il suo sistema di democrazia diretta. Dcmocrazia
diretta, federalismo e neutralitä caratterizzano la personalitä politica della
Svizzera; essi risultano dalla sua diversitä interna c apprestano il fondamento
di quella sua stabilitä politica, la quale, a nostro avviso, ha avuto favorevoli
ripercussioni sulle. sue relazioni con gli altri Paesi. Tengo a ripeterlo, la Svizzera
attribuisce un positivo interesse. agli sforzi intesi ad unire I'Europa c ritiene che
1'eliminazione delle cause di conflitto fra i membri della Comunitä ne sia un
fattore primario. Paese fondato sui priheipi della democrazia e della libertä
individuale, la Svizzera e deliberata anche. a fare, nel quadro della sua neutralitä,
tulto quanto e in suo potere per'contribuire al mantenimento della pace e della
libertä nel mondo: *•

8. I.a neutralitä della Svizzera fe permanente, non giä occasionale o passeg-
gera, e risale all'inizio del X'YI0 secolo. Essa costituisce storicamente una garanzia

di coesione interna per un Paese posto all'incontro di tre civiltä, legato a

quattro aree linguistiche e praticante due confessioni principali.
La neutralitä svizzera appartiene al diritto delle genti, precipuamente da

qtiando e staLa incorporata nei trattati e negli atti di Vienna e Parigi del 1815

c nel trattato di Versaglia del 1919. Essa e stata solennemente riconosciuta
essere «nei veri iriteressi della politica dell'intera Europa» (atlo di Parigi del
20 novembrc 1815) e contribuire «al mantenimento della pace» (dottrina della
Societä delle Nazioni).

I rivolgimenti chc, nel corso di questo secolo, hanno trasformato I'Europa
e il mondo segnando l'inizio di una nuova evoluzione, banno inserito la neutralitä

svizzera entro un contesto internazionale rinnovato e piii ampio. Ma, pure
in esso, la neutralitä, com'e dimostrato da molti esempi di questi ulliini anni,
conscrva la sua ragione d'essere e il suo pieno significato: e.ssa consente al mio
Paese di assumere, sia in Europa sia negli altri continenti, degli uffici che, in
taluni casi, possono essere affidati esclusiyamente ad uno Stato permanente-
mente neqtro. La neutralitä della Svizzerj^ non si'limita all'applicazione delle
horme del diritto di neutralitä per il caso di guerra','ma dostituisce un principio
yssenziale della politica estera per il tempo di pace. Detlo principio, sanc.i'to

nella costituzione federale, conferisce alia politica elvetica il suo carattere di
stabilitä e continuitä. Esso e profondamenle congeniale. al popolo svizzero, il
quale lo ritiene il miglior strumenfo che si possa dare alia Patria perchc serva
appieno la causa della pace. Non per ciö il mio Paese lascia un vuoto militare
nel centro d'Europa, che anzi s'impone un grave onere per mantenere un
imponcntc disposilivo di difesa, destinalo a dissuadere un suo eventualc aggres-
sore.

9. Yorrei ora elencare i punti, cui il nostro statuta di neutralitä s'impone
di prestare la massima attenzione: premetto perö che la politica di neutralitä
non si contrappone ad una collaborazione economica anche molto spinta.
Oecorre comunque segnare certi limiti, i quali, ancorche essenziali per noi, non
potranno avere se non un'iinportanza marginale per I'insiemedel mercato
integrato. All'uopo, il Governo svizzero distingue con estremo rigore, benchc
risulti spesso difficile, gli elementi politici da quelli economici, eosi da evitare
che degli interessi meramente economici siano coperti da fornuile echeggianti
delle preoccupazioni circa alia neutralitä.

10. II primo punto dell'elenco concerne la politica commercial verso i

Paesi lerzi. Per condurre la sua politica di neutralitä, e neccssario ehe la Svizzera
possa prendere, essa stessa le. decisioni determinanti la sua politica eommercialc
verso i Paesi terzi e, parlicolarmente ch'essa conservi il potere di conchiudere
accordi commerciali e tariffali. Ciö non impedirä tuttavia d'attuare un coordina-
mento bnstevole delle politiehe tariffali e commerciali ne, segnatainente, di
armonizzare a sufficienza le tariffe esterne, contenendo le divergenze fino al
limite compatibile col mantenimento del potere di conchiudere accordi con i
Paesi terzi. II mio Paese preciserä in tempo utile come tale coordinamento
potrebbe essere organizzato; mi sja perö consentito d'affermare, giä ora, che noi
reputiamo possibile di evitare, con esso, ogni turbainento del mercato inlegrato
c che siamo determinati a non distorcerne i necessari elementi d'elasticitä per
procacciare alia Svizzera dei vantaggi economici, maggiori di quelli analoglu
confcriti ai membri della Comunitä.

11. Come secondo punto, rilevo che la Svizzera deve poter mantenere una
fonte sufficiente d'approvvigionamento per l'economia di guerra. Quesl'obiet-
tivo poträ. in genere, essere raggiunto col costituire adeguate riserve dei beni
essenziali. Ma tale misura non sarä sempre funzionale o bastante: penso, in
particolare. alia conservazione di un potenziale agricolo, atto a supplire ad
ogni defieieiiza d'approvvigionamento. Desidereremmo pertanlo studiare con
la Comunitä i metodi che permettano di rispondere alia nostra preoccupazione.

12. Infine puö accadere che delle disposizioni, pur pienamente compatibili,
in tempo normale, con la neutralitä, debbano essere, in determinate circostanze,
modificate o sospese. Ne consegne che la Svizzera dovrehhe disporre. nel suo
accordo. di una clausola ispirata a quella dell'articolo 221 del trattato di Roma,
la quale riconosce agli Stati membri una faeoltä di derogazione, segnatainente
in caso di guerra o di grave tensione internazionale che costituisca una minaccia
di guerra. Oceprrerehhe poi, naturalmente, ovvinre con opportuni provvedi-
nienti alle perturbazioni che potessero risultarne alia politica comune della
CEE.
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Tuttavia," non escludendosi ehe, in una sitnazione partieolarmente tesa,
nemmeno quflla facollä abbia a bastare, la Svizzera dovrebbe potere, come
ultima ratio, jlisdire I'accordo. Una decisione cosi radicale sarebbe presa!pero
solo ove s'avvprassero circostanze estreme, d'altronde imprevedibili.

13. II Ginsiglio federale ba esaminato, al lumc di quesle considerazioni,
come la SVizzcra potrebbe partecipare al mercato europeo integrato cd e.

venuto nell^ipinionc che il modo piü aderente alle condizioni di fatto sia I'asso-
ciazione cpi»l'e prevista dall'articolo 238 del trattato di Roma. Questa soluzione
permettermbe, a nostro avviso, di dissiparc .ogni timoi-e chc la partecipazione
d'un Paese m?ulro possa pregiuelicare il proseguimento' delle finalitä extra-
economicliu cbc la Comunitä si profigge. Siccome pcro l'articolo 238 definisce
I'associazione soltanto in termini generali, il Governo elvetico, per prccisare
una soluzione, ba dovuto ricorrere ad alcune ipote.si di lavoro.

La prjna di tali ipotesi concerne le istituzioni. Gli organi di decisione sono
di grande momento per il funzionamenlo di un mercato integrato, per sua
natura dijamic.o. Quanto vale per la Comunitä, vale per l'a.ssociazione. Dato
che la Comunitä lendern senz'allro a prescrvare pienamente. la propria liberta
di decisicne, la questionc istituzionalc potrebbe trovare an suo esito in un Con-
siglio d'associazione, in cui siano rappresentatc e la C'.omnnitä e la Svizzera.
Questa formula coffrirebbe alia Comunitä la garanzia che l'associato 11011

sarebbe indotto, avvalendosi di sue considerazioni particolari, a lederne le
decisioni o a frcnarne il progrcsso. F.ssa varrebbe a soddisfare il bisogno della
Svizzera, legato alia publica di neutralitfi, diconservarc la propria indivielualitä
e di partecipare all'elaborazione delle decisioni cbc la coneernono. Per assicurarc
un funzionamenlo efficace. deb'associazione e prevenire ogni difficolta quando
si dessero divergenze d'opinioni o d'apprczzamento su casi particolari, oecor-
rerebbe ineludcre nell'accordo adeguate misure, peresempio, consnltazioni
regolari tt;a la Comunitä e la Svizzera, da combine noil solo in seno al C.onsiglio
d'associazione ma giä nclla fasc d'elaborazpne delle decisioni. Le eventuali
controversie circa I'adempimento degli obblighi d'associazione dovrebbero,
occorrendo, poter esserc deferite ad un orgaio arbitrale, il quale, statuendo a

maggioranza. si pronunci o sul merito della qucstione o sull'opportunita di
misure compensative.

E cerlo possibile immaginare anche alcre soluzioni; la migliore polrä co-
munque essere tracciata soltanto in una faaepiü avanzata dci negoziati, tenendo
conto del contenuto materiale dell'accordo.

M.La seconda ipotesi di lavoroe chel'aisociazione dovrebbe non giä limitarsi
a detcrminati settori. ma spingersi ad nbbracciare un vasto contenuto econo-
mico. rispeccbiando cosi il fatto ehe la collaborazione tradizionale della Svizzera
con i Paesi curopei locca giä nuinerose zone dell'attivitä economica. Non e

nostra intenzione di ricereare una sitnazione privilegiata rispetto ai membri
presenti o futuri della Comunitä. E se anche in detcrminati casi, che sp'eriamo
polervi spiegare esaurientemente quandos'avvieranno i negoziati, noi dovremo
suggerire degli ordinamenti parzialmente divergenti da t|uelli reeali nel trattato

di Roma o negli ulteriori accordi esecutivi, noi provvederemo a farvi.
delle proposte equilibrate, caratlcrizzate, giusta l'articolo 238 «da diritti e

obblighi reciproci, da azioni in comuie e da procedure particolari».

13. Conscntilemi di segnalare npidamente i principali settori che dovreb-;
bero venir inclusi nell'associazione e'di commentarli un poco, senza prcgiudizio '

delle.soliizioni istituzionali che saraino poi scelte.
Per quanto concerne la creaziexie del mercato integrato di merci, serviz.i e

capitali, i disposti dell'accordo d'asiiciazione potrebbero ricbiamarsi largamcnte
a quelli del trattato di Roma, ten/ito conto della posizione, indicata sopra, in
fatto di politica commerciale e tanffale verso i Paesi terzi. Per la mano d'opera
e il diritto di stabilimento si dtvrebbero considerare le implicazioni elemo-

graficbe della presenza di una qiuntilä di lavoratori stranieri che giä supera il
quarto della popolazione atliva./

Per quanto concerne I'agriceilura,'possiamo, di massima, accc'ttare le finalitä

stabilite dall'articolo 39 del irattato di Roma. II Consiglio federale e deter-
minato a mantenere un forte/ceto contadino e un'agricoltura produttiva.
L'agricoltura elvetiea incontra tbttavia particolari difficolta a causa delle condizioni

climatiche, topografiche, itrutturali 'ed economicbe, che si traducono in
costi di produzione nettamentesuperiori a quelli della Comunitä. L'attuazione
delle finalitä della politica agrbola, nel quadro dell'associazionc. pone dunque
dci problemi complesi: elcsid/reremmo poterli approfondirc, con l'aiuto della
Comunitä, per trovar loro ad^uate soluzioni.

Per quanto atticne ai tra^)orti, la contiguitä dei noslri Paesi rendc inelispen-
sabile la cooperazione. Siamo quindi desiderosi di collaborare con la Comunitä
nell'instaurare una polilica|elci trasporti quanto possibile razionale, quale
appunto I'intende la Comunitä stessa.

Conscntiamo poi nell'adotlare le disposizioni, intese ad evitare che l'aboli-
zione degl'intralci agli scainai sia elusa da convenzioni private o da monopoli
e la eoncorrenza alterata etile sovvenzioni, da aiuli di qualuucpie gcncre, da

praticbe di dumping, ecc. I

Parimente reputiamo the una cooperazione molto stretta s'impone per le

questioni congiunturali, la/politica monetaria e, segnatamcntc, l'equilibrio delle
bilance di pagamento. j-

II Governo elvetico f pronto a discuterc ogni altro problcma ehe la
Comunitä desidcrasse solleEarc nel quadro dell'associazione e, segnatamenle,
quello della partecipazion: svizzera al Fondo sociale e alia Ranca per gli investi-
menti; esso e disposto a/)rendere in considerazionc il versamento di inn contri-
buto adeguato al I-'onelo per lo sviluppo.

Nel complesso, posfb rinnovarc l'assicurazione che la Svizzera e disposta a

collaborare strettameny- con la Comunitä nei diversi settori economici. coperti
dall'associazione, alio seopo d'agevolare il funzionamento del mercato integrato
c garantire equc condiiioni di eoncorrenza.

16. Siamo peralpo consci cbc le disposizioni istituzionali degli accordi
d'associazione che la t/imunitä dovesse conchiudere con i diversi Paesi, dovranno

pur essere. in qualchcjinoelo. coordinate, ondc s'eviti la creazionc d'un apparato
amministrativo tropp) pesante. D'altro canto s'avvcrerä neeessario di regolare
i rapporti sia tra la Comunitä ed ogni Paese associato, sia tra gli associati stessi.

17. Infine vorrei. coglicre quest'oceasione per dichiarare che la Svizzera si

compiace dci rapporti che si sono andati sviluppando con le due altrc comunitä
europee. Gli accord conchiusi con la Comunitä Europea del Carbone e del-
I'Aeciaio hanno getiato gli utili fondanienti di relazioni scambievolmenle van-
taggiosc. La collaborazione avviata, in rnodo pragmatico, con la Comunitä
Europea dell'Energia Atomiea rapprescnta per noi un prezioso elemento nella

cooperazione intornazionale per l'impiego pacifico dell'energia nucleare. La

Svizzera ä disposta a discutere, a tempo debito, dello sviluppo futuro di qucste
relazioni.

18. Dal 29 marzo 1923, il Principato del Liechtenstein e vincolato
alia Svizzera da un trattato d'unione doganale. I Governi dei due Paesi pen-
sano cbc, nel corso dei negoziati tra la Svizzera e la Comunitä, verrebbe oppor-
tuno di studiarc parimente d'intesa con il Governo del Principato, In qucstione
dei rapporti tra il Liechtenstein e la CEE, tenendo conto degli strctli vincoli
sussistenti tra il Principato c la Svizzera.

La questione potrebbe essere risolta mediante I'adesioue del Liechtenstein
al trattato d'associazione da concludersi tra la Svizzera e la Comunitä.

19. Ed ecco le. mie conclusions

Vi bo esposto, in modo cbc spcro pcrspicuo, la posizione generale e le

intenzioni della Svizzera, come anche il contribute) che il mio Paese ritieue di

poter apportarc, sul piano ecouomico, all'opera intrapresa dai membri della
Comunitä.

Vi bo pure tracciato il quadro cnlro il quale concepiamo la nostra
collaborazione: esso e determinate) dagli obblighi pennauenti. eli diritto delle genti.
impostici da lino statuta di neulralitä, cousouo alia voloutä elicbiarata del
popolo svizzero. Per I'Europn, eli cui faeciamo parte, come anche per gli allri
continenti, epieslo statute), con i limiti che ci segna. si c rivclato c.ostantementc
utile. Le garanzie che la nostra neulralitä ei necesxita a ricbieelere non elepolen-
ziano malerialmente il vincolo associativa. La Svizzera, per le sue origini spiri-
tuali e politiehe, c profondamcute raelicata neH'ielealc europeo e i fini cbc si

prefigge stanno in piena armonia con il rafforzamento e lo sviluppo dell'Europn.
II principle) della neulralitä non pub, nc quanto alia Svizzera, no epianto all'Au-
stria o alia Svezia, inlralciarc. I'eelificazione eleU'Europa. AI contrario, noi
siamo eonvinti ehe la neulralitä eli cletti Sinti costituisee un utile complement))
del sislema europeo, inteso al ravvicinamento dei popoli e a una collaborazione
continenti, epiesto slatnto, con il limiti che ci segna, si e rivclato costanleinente
sempre piü stretta, desiderata sia da noi sia dai Paesi che ci circondano. La
contribuzione della Svizzera alia grande opera della Comunitä, che va crescendo
entro uno spazio economico cio il.mio Paese e legato da elensissimi vincoli,
sta nella logica elci falti.

La Svizzera non postula vantaggi unilaterali; I'accordo d'associazione
ch'essa suggerisce sarä cquilibrato ed equo per tutti. II nostro obiettivo essen-
ziale e di salvaguardare e d'incrementare la cooperazione ehe giä e in alio fra i

nostri Paesi.
La comunitä, all'articolo 2 del trattato di Roma,.si propone la missione eli

«promuovere uno sviluppo armonioso delle. atlivitä economicbe neH'insieme
della Comunitä, un'espansione coiitinua ed equilibrata, una stabilitä aceresciutn,
un miglioramcnlo sempre piü rapido del tenore eli vita e piii streite relazioni fra
gli Stati che ad essa parteeipano». II mio Paese approva cpieste finalitä e spern
che, mediante I'associazione al mercato comune, avrä la possihilitn eli contri-
buirc a realizzarle. 251. 26. 10. 62.

Bu n desratsbesch I uss

iiher Aenderiing eler Yoll/ichnngsvcrofeiiinngl V.üm PosivefkebrgCseti "
(Vom 17. September 1962), n<.

Der Schweizerische Bundesrat besehliesst:

I.
Die Yollziehungsverordnung I voni 23.Dezember 1955 zum Postvcrkehrs-

geselz wird wie folgt abgeändert:

«Anwendung der Zeitungstaxe

Art. 13, Abs. 3, Buchstabe a

i Als in das Gewicht der Zeitung einzubeziehende Beilagen werden betrachtet:

«) eigentliche Zeituhgsbestandteile, d. Ii. Rogen, die sich deutlich, auch in
bezug auf Form und Grösse, als Fortsetzung der Veröffentlichung
erkennen lassen, vom Herausgeber der Zeitung herrühren und allen Exemplaren

einer Nummer beigeschlossen werden sowie ausschliesslich für diese
Nummer bestimmt sind.

Von der Zeitlingstaxe ausgeschlossene Veröffentlichungen
Art. 41, Abs. 3

Im Inland gedruckte, fortlaufend abonnierte Zeitungen und Zeitschriften
nach Absatz 2, Buchstabe a, die monatlich wenigstens einriial erscheinen und
deren Text im Durchschnitt weniger als des L'mfangs uuifasst, sowie
Zeitschriften, die nicht gefaltet werden können, unterliegen folgender erhöhten
Zeitungstaxe;

für jedes Stück bis 75 g 3 Rp.,
für jedes Stück über 75 g bis 150 g 5 Rp.,
für jedes Stück über 150 bis 250 g 8 Rp.

Nach- und Rücksendung

Art. 55. Abs. 1

Die Sendungstaxen werden von neuem berechnet für uneingeschriebenc
und eingeschriebene Postpakete, die

a) auf Verlangen des Absenders oder des Empfängers oder infolge unrichtiger
Adressierung an einen andern Bestimmungsort nachgesandt werden
müssen;

b) an den Aufgabeort zurückzusenden sind; vorbehalten ist Absatz 2, Ruchstabe

c.

Einzahlungen
Art. 89, Abs. 2

'

Die Höchsttaxe für Einzahlungen beträgt Fr. 2.50.

Zustellgebühren
Art. 108

Bei Zustellung ins Hans oder in das Geschäft des Empfängers werden
folgende Zustellgebühren erhoben:

a) für jedes Paket ohne Wertangabe
über 5 bis 10 kg 10 Rp.,
über 10 kg 70 Rp.
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b) für jedes Paket mit Wertangabe bis 1000 .über 1000 bis über"
Franken 5000 Franken 5000 Franken

— 50 Rp. 70 Rp.
40 Rp. 50 Rp. 70 Rp.
70 Rp. 70 Rp. 70 Rp.

bis 5 kg
über 5 bis 10 kg
über 10 kg

e) für jede Post- und
Zahlungsanweisung 50 Rp. 70 Rp.

Wertbriefe und Wertschachteln vom Ausland unterliegen keiner
Zustellgebühr.»

II.
Dieser Beschluss tritt am 1. Januar 1963 in Kraft.

Arretö du Conseil federal

modifiant l'ordonnanee d'oxäpulion I de la loi sur le serviee des postos

(Du 17 septembre 19C2)

Le Conseil federal suisse arrete:
I.

L'ordonnanee d'execution I de la loi sur le serviee des postes, du 23 de-
cembre 1955, est modifiee comme il suit:

«Application de In taxe des joiiriiaux
Art. 43, 3e al., lettre a

Sont consideres comme annexes ä comprendre dans le poids de la
publication:

a) Les parties integrantes de journaux. c'est-ä-dire les feuilles qui sont, aussi

quant ä la forme et ä la grandeur, clairement. rcconnaissables eomme fai-
sant suite ä la feuille principale, qui proviennent de l'editeur du journal,
sont jbintes ä tous les exemplaires d'un riumero et sont tlestinees exelu-

• sivement ä ce numero.

Publications non admises ä la taxe des journaux
Art. 44, 3e al.

Les journaux et periodiques vises au 2e alinea, lettre a.'imprimes en Suisse.
expedies en abonnement par numeros consecutifs. qui paraissent au moins une
fois par möis et dont la partie redactionnelle occupe en moyennc moins rdu

quart de la publication, ainsi que les publications qui ne peuvent.pas etre pliees,
sont soumis ä la taxe des journaux majoree suivante:

pat exemplaire jusqu'ä 75 g 3 ct.
par exemplaire de plus de 75 jusqu'ä 150 g 5 ct.
par exemplaire de plus de 150 jusqu'ä 250 g 8 ct.

Räexpädition et renvoi

Art. 55, 1er al.
Les taxes de transport sont dues ä nouveau pour les colis non inscrits et

inscrits qui doivent etre:

sur*un'"autre lieu de destination, söit ä la derhnde de l'expc-
diteur ou du destinataire; soit par suite d'adrcsse inexaetc: -

b) renvoyes ä l'offiee de depüt. ä l'exception des eas design» au 2e alinea.
lettre e. ' '

Versenients '

Art: 89, 2« al. t
La taxe maximum des versemenF est de 2 fr. 50. I

Droits, de. faetnqe

Art. 108

Les droits de factage suivants sont per^us pour la distribution kl domicile
ou au bureau du destinataire:

a) Pour chaque colis sans valeur declaree
de plus de 5 kg jusqu'ä 10 kg 10 ct.
de plus de 10 kg

' 70 ct.

b) Pour chaque colis avec une valeur tleelnree

de 1000 fr.
äu plus

40 et.
70 ct.

jusqu'ä 5 kg
de plus de 5 kg jusqu'ä 10 kg
de plus de 10 kg

c) Pour ehaque mandat de poste
et mandat de paiement

Les lettres et boites avcc valenr dedlaree de l'etranger ne sont soumjses a

aueun droit de factagc.»
II. 7

Le present arrete entre en v.gucur le 1er janvier 1963.

de plus de 1000'
jusqu'ä 5000 fr.

50 ct.
50 ct.
70 ct.

50 ct. •

de plus de
5900 fr.

70 ct. •

.79 ct.
70 ct.

'
L

70 ct.

- i '

Ausland-Postüberweisungsdienst - Service intern, desvirements postaux
Umrechnungskurs vom 20. Oktober 1S02 - Cours de conversion des le 20 oetohre 1902

Belgien und Luxemburg: Fr,8.71; Dänemark: Fr. 62.55; Deutsehland:
Fr. 108.05; Frankreich NF: Fr. 88.40; Italien: Fr. — .69,875*; Marokko: DH:
Fr. 86.90; Niederlande: Fr. 120.15; Jsprwegen: Fr. 60.55; Oesterreich: Fr. 16.79;
Sehweden: Fr. 84.05.

Grossbritannien und Irland (Eire): 1 £ Sterl. Fr. 12.13. Zahlungen dureh
Vermittlung der (par intermediaire de la) Swiss Bank Corporation, London;
Postcheekreehnung Nr. V 600, Basel, j

J
*) PA von Fr. 1000 und mehr, 100 Lire Fr. —.70.

plus, 100 Lire fr. —.70.
MP de 1000 fr. et
251. 26. 10. 62.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.
Redaction: Division du commerce du Depart federal de l'economie publique, Berne.
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KOMPETENZ
PROBLEM

Weltweiter Konzern und ein
Chefbuchhalter voller Sorgen: Er hat 10
Hilfsbuchhalter, aber keine klare
Linie, keine übersichtliche Unterteilung
in den einzelnen Buchhaltungsgebieten.

«Jetzt muß es anders werden»
ein Vorsatz und dann die Tat: Er tele-
phoniert RUF, New lidabashi Building

No. 2-6, Fujimi-cho, Chiyoda-ku...
In kurzer Zeit organisiert RUF eine
vorbildliche Finanzbuchhaltung, inder
jedes Teilgebiet (Debitoren-,
Kreditoren-, Hauptbuchhaltung usw.) ein
Journal erhält, und zwar mit einer
geschlossenen Zahl von Konten. Das
Journal gibt in der Soll- und Haben-
Kolonne täglich Rechenschaft über
die formelle Richtigkeit der Buchungen.

Jeder der 10 Hilfsbuchhalter hat
sein klar abgegrenztes
Verantwortungsgebiet und wird täglich zwangs¬

läufig kontrolliert. Leistungsfähigkeit
und Arbeitsfreudigkeit sind gewährleistet.

Buchhaltungs- und Organisationsprobleme

existieren auch bei uns in
dec Schweiz - vielleicht sogar in
Ihrem Betrieb. Machen Sie es sich
einfach: Rufen Sie RUF. RUF weiß
Rat und gibt die richtige Lösung.
Allein in Europa arbeiten über 100000
Betriebe mit RUF - vom typischen
Kleinunternehmen bis zum mächtigen
Weltkonzern.

I >' "*> • <•

RUF-BUCHHALTUNG ZÜRICH
Hauptsitz: Badenerstraße 595
Laden: Löwenstraße 32
Telephon: 051 / 54 64 00

RUFEN SIE RUF

SCHNELL

GELADEN

'
SCHNELL

GEFAHREN

SCHNELL

GELÖSCHT

Regelmässig^ Abfahrten nach
FERNOSTEH
Port Said, Häfin am Roten Meer, Malayahäfen,
Singapur, Baigkok, Nordborneo, Philippinen,
Hongkong, Taivtan, Japan und China. Zurück über
Suez/Port Said nach Europa.
.PAZIFIKGEBET
Tahiti, Noumea,! Honiara, Papua. Austrälisch und
Niederländisch f)euguinea.
NEUSEELAND
Auckland, Wellington, Lyttelton, Dunedin, Bluff und
bei genügendem\_adung sangebot nach weiteren
neuseeländischen Häfen. Zurück über Panama
nach Häfen auf döti europäischen Festland.
Ladehäfen: £
Hamburg, Bremen,Rotterdam, Antwerpen, London,
Havre, Marseille urid Genua.

Schnelle Schiffe vtn über 10.000 Tonnen
Tragfähigkeit; Kühl- und(Tief-)Gefrierräume; Tanks für
flüssige Ladung; Srhwerbäume bis 240 Tonnen..

Koninklijke Rotterdamsche Lloyd

ANTWERPEN. RUYS & CO.
BASEL. H OEHL SA
BREMEN.
GOTTFR. STEINWEYER 4 CO.
DÜSSELDORF,

GENUA.
AGENZIA MARITT1MA OLANDESE
HAMBURG. H C RÖVER GmbH.
MARSEILLE. RUYS & CO SA
ROTTERDAM. RUYS 4 CO.

REEDEREIKONTOR GÜNTHER PRE^SS WIEN. ENRICO SPERCO 4 SOHN GmbH.

Confiez vos expeditions de et poi® ia France ä une maison
sp6clalis£e:

A. Charpiot& Cie
Transports intrrnaionaux

BALE 13: Postfach 7.
BONCOURT (Jura bernois): Case pcitale 26.
DELLE: Terr, de Bfl (France), 164)8, avenue de la Gare.
SA INT-LOU1S: Haut-Rhin (FrancV, 26, rue dä - Bäte.
Services rapides de didouanement. \

PACKUNG ALS WARENGESICHT

Gesta'tung werbe-
V.rafliger Packungen

-l^ul Wedand
\irkaufs-und
Ti duslnewerbung

Qvtenstrasse 6
Zihch 2
Tel 051 239486
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Schreibende Addier-Saldiermaschinen mit Kontrolltastbrett.
Bekannt fGr Ihre rationelle Arbeitsweise und Zuverlässigkeit

Kapazitäten: 8/9,10/11 und 13/14 Stellen.
Ein-und Zweizählwerkmodelle für jeden Verwendungszweck.

Generalvertretung:
ADDITIONS- & RECHENMASCHINEN A.-G.
Zürich 23 Qahnhofpiatz 9 Tel. (051) 27 01 33

Warenumsatzsteuer

(Ausgabe April 1962)

Die gegenwärtig gültigen Erlasse betreffend dieWaren-
umsatzsteuer wurden im Schweizerischen Handelsamtsblatt

veröffentlicht. Sie sind in einer Broschüre von 42
Seiten zusammengefasst, die zum Preise von Fr. 1.80
(Porto inbegriffen) bei Voreinzahlung auf unsere
Postcheckrechnung III 520 bezogen werden kann. Um
Irrtümer zu vermeiden, sind separate schriftliche
Bestätigungen dieser Einzahlungen nicht erwünscht.

Administration des »,

Schweizerischen Handelsamtsblattes iBern.

Fürrer- LATERAL
die platzsparende
Formel für
Rolladenschränke
Wer auf gute Raumausnützung angewiesen
ist, wird die Vorzüge des FürrerLATERAL
schätzen. Die besondere Rolladenführung
bringt willkommenen Gewinn an Nutzraum.
Der horizontale Rolladenlauf führt zu
Einsparungen in der Höhe: Bei einer
fünfreihigen Kombination bleibt das oberste
Tablar noch im bequemen Griffbereich.
Mühelose Einhandbedienung, kein
•Durchbrennen» der Rolladen. Verschiedene
Grundmodelle ermöglichen mannigfache
Kombinationen für das Büro, das Archiv,
die Werkstatt, als Abschrankung im

Empfangsraum. Verlangen Sie den Prospekt.

1

N:

In

in
Ii

ilüllujljj MJiJ

1. Mod.881:120b,42t, 112h,
für 39 Normalordner oder 300

Vetro-Lateral Hängemappen
2. Mod. 880: 120 b, 421, 78 h,
für 26 Normalordner oder 200

Vetro-Laterai Hängemappen

Rud. Fürrer Söhne AG.
Abt. Büromöbel, Registraturen,
Kartelen:
Zürich, Tödlstrasse 48,
Tel. 061/2718 80 *

Genöve, 3, rue da Chantepoulet
täl. 022/32 22 40
Abt. Schreibwaren: Zürich, MUnsterhOf 13
Abt. BUromaschlnen:
ZUrioh, FraumUnsterstrasse 13

bürcrftlrrer Tödistrasse 48

Kraftwerk
Rupperswil-Auenstein AG.

Rückzahlung von Obligationen der 3%%-Anleihe 1943

von Fr. 20000000.—
Gemäss den Anleihensbedingungcn sind als zehnte Tilgungsrate am 16. Oktober 1962

die folgenden 750 Obligationen zur Rückzahlung auf den 28. Februar 1963 ausgelost •worden:

701 - 710 5131 -5110 8371 - 8380 12491 -12500 15971 -15980
821 - 830 5361 — 5370 8871 - 8880 12721 -12730 15991 -16000

1451 -1460 5551 — 5560 9171 - 9180 12861 -12870 16071 -16080
1791 -1800 5781 -5790 9391 - 9400 13181 -13190 16471 -16480
1951 -1960 6281 -6290 10021 -10030 13231 -13240 16911 -16920
2011 -2020 6551 — 6560 10201 -10210 13441 -13450 17521 -17530
2701 -2710 6611 - 6620 10321 -10330 13551 -13560 17801 -17810
2811 -2820 6711 -6720 10531 -10540 13661 -13670 17951 -17960
2981 -2990 6751 -6760 10601 -10610 14491 -14500 18161 -18170
3011 -3050 6831 -6840 10621 -10630 14501 -14510 18361 -18370
3561 — 3570 7121 -7130 11151 -11160 14811 -14820 18511 -18520
3671 -3680 7601 - 7610 11341 -11350 14891 -14900 18581 -18590
4821 - 1830 7711 -7720 11611 -11620 15251 -15260 18621 -18630
4991 -5000 8141 -8150 11691 -11700 15311 -15320 19421 -19430
5081 -5090 8191 -8200 11801 -11810 15881 -15890 19661 -19670

Von der Auslosung früherer Jahre sind noch folgende Nummern ausstehend:
959. 960, 1693. 1917, 4366, 4831, 7200, 9192, 9193, 9-194, 9495, 9496, 9497, 9498, 9499, 9500,
11373, 12569, 12570.

Die Verzinsung dieser Titel hört am Verfalltag auf. Sie können bei den auf den Obligationen

bezeichneten Zahlstellen zum Nennwert spesenfrei eingelöst werden.

Aunin, den 22. Oktober 1962. Kraftwerk ItupperswH-Anensteln AG.

Societe des Galeries de Ste-Luce, Lausanne
Messieurs les actionnaires sont convoquds en

assemblee generale ordinaire
pour 1. vendredl 9 novembre 1962, a 17 heures, en l'elude des notalres Zumxteln et Roebit,
Grand-Chene 8, ä Lausanne.

Ordre du jour: Operations statutaires.

Les comptes de l'anndc 1961 et le rapport de verification peuvent Stre consnltds par le«

actionnaires, eil laditc etude, des ce jour.
Le eonsell d'administration.

Papierfabriken Landquart

Dividendenzahlung
Die heute abgehaltene Generalversammlung der Aktionäre beschloss für das Geschäftsjahr
1961/62 eine Dividende von 8% auszurichten.

Demzufolge gelangt Coupon Nr. 1 unserer Aktien, abzüglich 3% Couponsteuer und 27%
Verrechnungssteuer mit

Fr. 56. — netto

bei sämtlichen Niederlassungen der Schweizerischen Kreditanstalt und der Schweizerischen
Bankgesellschaft zur Einlösung.

Landquart-Fabriken, 25. Oktober 1962. Papierfabriken Landquart.

Emprunt vaudois 3lA% de 1946 de fr. 20000000.-

Amortissement de 1963

Liste des obligations sorties au tirage au sort pour fctre remboursdes, dfcs 1c l,rfevrler
1963, aux caisses de la Banque Cautonale Yaudoise et de ses agcnces; aux calsses des dtablls-
sements et banquiers faisant partie de l'L'nion des Banques Cantonales Suisses ou du Cartel
des Banques Suisses, contre presentation des litres munis de leurs coupons non cehus.

L'intdrdt de ccs obligations ccssera de courlr dts le l*rfdvrler 1963.

Numdros;

Tltres de Fr. 500.-
1061 ä 1080

Tltres de Fr. 1000.—
4731 h 4740 11471 ä 11480
5661 ä 5670 12381 ä 12390
7691 ä 7700 15861 ä 15870
8741 ä 8750 18081 ä 18090

20921 ä 20930

Les ob'igations suivanles n'ont pas encore etd presentees:

Amort'.ssement de 1961

N" 15888

Amortissement de 1962

N" 11525 16506 16507

Lausanne, le 17 octobre 1962. Ddpartement des Finance« dn

Canton de Vaud.
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Monte-Pente de Corbetta S.A., Chätel-St-Denis
Messieurs les actionnaircs sont eonvoqu<;s en \

assemblee generale ordinaire
•ur le samedl 17 novembre 1962. a 16 hrnres. uu Caff ile la Place, i ChAtel-St-Denls.

Ordre du Jour:

1" Traetanda statutaircs.
2° Divers.

Le bilan et le eompte de profits et pcrtes seront Ä la disposition des actionnaires ainsl
que le rapport des eontrdleurs 10 jours avant l'assemblee.

Les cartes d'adniission seront delivrdes jusqu'au 16 noveinbre au plus tard par .M. Victor
Pilloud, president, ou Me Joseph Kaclin. notaire, ä Chdtcl-St-Denis, sur presentation des
titrcs ou d'un ecrtificat de depot.

l.e eonseil il ndiuliiKiratlon.

Societe des Interets Immobiliers

Messieurs les actionnaircs sont convoqufs en

assemblee generale ordinaire

le vendrcdl 9 novembre 1962, ä 10 hetires 90, chez Arnold Henaud, 18. rue du Marchf, Ä Genive.

Ordre du Jour: Opfrations statutaircs.

Le bilan, le comptc de profits ct pcrtes, ainsi que le rapport du contröleur sont ä la

disposition des actionnaires ä l'adrcsse sus-mentlonnde.

Lors de l'eneaissemcnt des coupons, les actionnaires voudront bien remettre dgalcraent

les titres et le talon dc la fcullle de coupons en vuc du recouponncment des actions.

RECHNUNG

Netto

.00

.35 8747.35

.75

.00 2231.75

.75
L25

"JSS $805.50

5782.60
509.95

^292.55
35-00

Jede
Lehrtochter kann
jetzt fakturieren
Die vollautomatische Fakturiermaschine Eichner-Notamat
ist so einfach und leicht zu bedienen wie eine elektrische
Schreibmaschine. Sie arbeitet schneller und sicherer als

die gewissenhafteste Fakturistin. Rechenfehler sind
unmöglich, daher fällt auch das zeitraubende Nachrechnen

weg. Es genügt, einen Knopf auf das gewünschte
Programm einzustellen und dann Preis und Stückzahl zu

tippen. Alle rechnerischen Operationen, wie prozentuale
Ab- und Zuschläge, vollziehen sich automatisch. Die

Anlage steuert auch automatisch die gewünschten Formularspalten

an und führt verschiedenartige Rechenvorgänge
auf verschiedenartigen Formularen aus. Als bedeutende

Neuerung bringt der Eichne--Notamat: die Vielfach-Pro-
grammsteuerung! Mit dieser denkenden Fakturiermaschine

kann jetzt jede Büroangestellte spielend ein Vielfaches
der früheren Arbeit bewältigen und der Fakturenversand
hinkt nie mehr der Warenlieferung nach. Sie werden
überrascht sein, wie gern jede Angestellte dieses bequem
und formschön konstruierte Wunderwerk bedient. Der
Prospekt und unsere Abteilung Organisationsmittel geben
Ihnen über alle Einzelheiten Auskunft. Warum diesen
wirtschaftlichen Fakturierautomat nicht gleich ansehen
und prüfen?

Abt. Fakturiermaschinen. Löwenstr. 19, Zürich. Tel. (051)2723 10

ErNSI Josl AG

FISCHER C CO.
REINACH G

Seit 50 Jahren
erteilen wir

Darlehen
mit voller Diskretion.

Keine Nachfrage
beim Arbeltgeber

oder bei
Verwandten. Antwort

In neutralem
Kuvert.

Bank Prokredit
Frlbourg

Tel. (037) 2 04 31J

Einbanddecken

für <Die

Volkswirtschaft»

1961

Die Einbanddecken für
den XXXIV. Jahrgang
sind in Ganzleinen mit

Goldpressung
angefertigt und so berechnet,

dass nebst den 12

Monatsheften auch die

der Zeitschrift
beigelegten Berichte der

Kommission für Kon-

Junkturbeobacbtung
mitgebunden werden können.

Der Preis betrigt
Fr. 2.50. - Ausserdem

siud auch noch einige
Einbandderken der

Jahre 195S bis 1960

erh&ltllcb.

Bestellungen sind zu

richten an die

Administration des

Schweizerischen

Handelsamtsblattes,

Bern 1,

Postcheck-

rechnunp III 520.


	

